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BOOKIII. SPECIFIC CONTRACTS.
BER  AEEN

o X
ANl @ BVU1Y

TITLE 1. SALE.

B8 #H
WA o  dnMUAsRANdANIIANGUIANTAINE
CHAPTERL  NATURE AND ESSENTIALS OF THE CONTRACT OF SALE.
B FEEEOOAM L EHA
1A & 3 o
duil @ vnifinaSanaly

PARTI.  GENERAL PROVISIONS.
-l
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Section 453. (from Vol.93)
Sale is a contract whereby a person, called the seller, transfers to another person, called the buyer, the
ownership of property, and the buyer agrees to pay to the seller a price for it.

| 1919 | 0b.388, 389 | 1925 I 453 I

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1582 Japanese [555]

German 433 English [Sale of Goods Act of 1893 1, 27]
Swiss *[F.C.0.]229 [S.0.184(1)] Miscellaneous
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Section 454. (from Vol.93)

L. A previous promise of sale made by one party has the effect of a sale only when the other party has
given notice of his intention to complete the sale and such notice has reached the person who made
the promise.

IL. If no time has been fixed in the promise for such notification, the person who made the promise may
fix a reasonable time and notify the other party to give a definite answer within that time whether he
will complete the sale or not. If within that time he does not give a definite answer, the previous
promise loses its effect.

| 1919 | - | 1925 | 454 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French [1589] Japanese *556
German English
Swiss [S.0.] 22 Miscellaneous
B asa %
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Section 455. (from Vol.93)
The time of the completion of the contract of sale is referred to hereafter as the time of sale.

| 1919 | 0b.3%0 | 1925 | 455

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous | Egypt 236; 1t.1448; Tun.679
B a55 5%
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Section 456. (from Vol.93)

L. A sale of immovable property is void unless it is made in writing and registered by the competent
official. The same rule applies to ships or vessels of six tons and over, to steam launches or motor

—2__
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boats of five tons and over, to floating houses and to beasts of burden.

II. An agreement to sell or to buy any of the aforesaid property, or a promise of sale of such property is
not enforceable by action unless there is some written evidence signed by the party liable or unless
earnest is given, or there is part performance.

III. The provisions of the foregoing paragraph shall apply to a contract of sale of movable property
where the agreed price is five hundred baht or upwards.

| 1919 | 0b.391 | 1925 | 456 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous | Book on things 20, 26; Tun.680; ¢/D Sect.714; siam.714
#5456 5
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Section 457. (from Vol.93)
The costs of a contract of sale are borne by both parties equally.

| 1919 | 0b.392 | 125|457
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Contra.1593 Japanese *558
German 448 English Sale of Goods Act 17, 18 [??] [29]
Swiss S.0.[188,] 189, [F.C.0.]232 Miscellaneous
Ha57 5%
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Section 458. (from Vol.93)
The ownership of the property sold is transferred to the buyer from the moment when the contract of

sale is entered into.

[ 1919 | 0b.393 [ 15 |58 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1538 [??] *[1583] Loi 3 Mars.1855 Japanese [176] 555
German Contra.433 [??] [873, 929] English Indian Contact p.8

Swiss [F.C.0.]1199, 229 [S.C. 656, 714] Miscellaneous | 1t.1448
#4585
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Section 459. (from Vol.93)
If a contract of sale is subject to a condition or to a time clause, the ownership of the property is not

transferred until the condition is fulfilled, or the time has arrived.

| 1919 | 0b.394 [ 1925 [ 459
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French [1181, 1182] Japanese [127(1), 135(D)]
German [158(I)] English *Sale of Goods Act 1(4)
Swiss [S.0.151] Miscellaneous | Egypt 268
Has9 %
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Section 460. (from Vol.93)
L. In case of sale of unascertained property, the ownership is not transferred until the property has been

numbered, counted, weighed, measured or selected, or its identity has been otherwise rendered
certain.

II. In case of sale of specific property, if the seller is bound to count, weigh, measure or do some other
act or thing with reference to the property for the purpose of ascertaining the price, the ownership is
not transferred to the buyer until such act or thing be done.

1919 | 0b.395 | 1925 | 460 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1585 Japanese

German English *Sale of Goods Act 16, 18 rule 3
Swiss Miscellaneous | Egypt 268
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CHAPTERIL  DUTIES AND LIABILITIES OF THE SELLER.
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PARTI.  DELIVERY.
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Section 461. (from Vol.93)
The seller is bound to deliver to the buyer the property sold.

| 1919 | 0b.399 | 1925 | 461

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1063 [??] *[1603] Japanese [555]
German 433[(D)] English Sale of Goods Act 27
Swiss [S.0.184(1)] Miscellaneous
#4615
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Section 462. (from Vol.93)
Delivery may be made by doing anything which has the effect of putting the property at the disposal

of the buyer.

| 1919 | 0b.400 | 1925 | 462 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1064-1067 [??] *[1604-1607] Japanese Com.283 [??]
German Com.374, 376 [??] English
Swiss [F.C.0.]200, 201 Miscellaneous
a2 5
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Section 463. (from Vol.93)
If the contract provides that the property sold shall be sent from one place to another, delivery takes
place at the moment when the property is delivered to the carrier.
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| 1919 | ob.401 1925 | 463 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German 447[(D] English *Sale of Goods Act 1893 32(I)
Swiss [F.C.0.]203 Miscellaneous
#a63 %
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Section 464. (from Vol.93)
The costs of transportation of the property sold to a place other than the place of performance are to

be borne by the buyer.

| 1919 | 0b.402 | 1925 | 464
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1614 [??] Japanese
German [448(D)] English
Swiss *[S.0.189(1)] Miscellaneous | 1t.1470; c¢/p Book II Sect.323
5464 5
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Section 465. (from Vol.93)
In a sale of movable propert.

(1) Where the seller delivers the property less than he contracted for, the buyer may reject it; but if the buyer
accepts it, he must pay the proportionate price.

(2) Where the seller delivers the property more than he contracted for, the buyer may accept the property according
to the contract and reject the rest, or he may reject the whole. If the buyer accepts the whole of the property so
delivered, he must pay the proportionate price.

(3) Where the seller delivers the property he contracted for mixed with the property of a different description not
included in the contract, the buyer may accept the property according to the contract and reject the rest, or he

may reject the whole.

| 1919 | 1925 465
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French [1616] Japanese [563-565]

German (459, 462, 465] English *[Sale of Goods Act 30(1),(2),(3)]
Swiss [S.0.197, 205] Miscellaneous

#5465 &
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Section 466. (from Vol.93)

L

II.

In a sale of immovable property where the total area is specified and the seller delivers the property
less or more than he contracted for, the buyer has the option either to reject or accept it and pay the
proportionate price.

If the deficiency or excess does not exceed five per cent of the total area so specified the buyer is
bound to accept it and pay the proportionate price, provided that the buyer can rescind the contract if
the deficiency or excess is such that had he known of it he would not have entered into the contract.

| 1919 | - | 1925 | 466 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *[1617-1620] Japanese
German [468] English
Swiss [S.0.219] Miscellaneous | French Juris
#5466 5
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Section 467. (from Vol.93)

No action for liability on account of deficiency or excess can be entered later than one year after

delivery.

919 |- [ 195 [ 467 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French *1622 Japanese 564, 565

German [477] English

Swiss [S.0.210] Miscellaneous | 1t.1478
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Section 468. (from Vol.93)
When there is no time clause for payment of the price, the seller is entitled to retain the property sold

until the price is paid.

| 1919 | 0b.403 | 1925 | 468 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese

English [Sale of Goods Act 41(1)(a),(b)]

Miscellaneous

French *[1612]

German

Swiss
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Section 469. (from Vol.93)
Even though there is a time clause for payment, if the buyer becomes bankrupt before delivery, or was

bankrupt at the time of sale without the knowledge of the seller, or impairs or reduces security given for
payment, the seller is entitled to retain the property sold, unless the buyer gives proper security.

| 1919 | 0b.404, 405 | 1925 | 469 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese

English [Sale of Goods Act 41(1)(c)]

Miscellaneous

French *1613

German

Swiss
#5469 =
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Section 470. (from Vol.93)
L. 'When the buyer is in default, the seller who retains the property under the foregoing sections can,
instead of using the ordinary remedies for non-performance, notify the buyer in writing to pay the

price and incidental charges, within a reasonable time to be fixed in the notice.
IL. If the buyer fails to comply with the notice, the seller can sell the property by public auction.

| 1919 | 0b.406 | 125 |47 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 471. (from Vol.93)

The seller shall deduct from the net proceeds of the public auction what is due to him for the price and
incidental charges and deliver forthwith any surplus to the buyer.

| 1919 | ob.407 | 125 | 471 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese
German English

Swiss Miscellaneous
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PART II. LIABILITY FOR DEFECT.
BoR REEURRL
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Section 472. (from Vol.93)
L. In case of any defect in the property sold which impairs either its value or its fitness for ordinary
purposes, or for the purposes of the contract, the seller is liable.
II. The foregoing provision applies whether the seller knew or did not know of the existence of the

defect.
| 1919 | Ob.408 | 1925 |4z |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1641 - 1647 Japanese 566, 570
German *459, 467 English Sale of Goods Act 14, 53
Swiss [S.0.197] Miscellaneous | 1t.1498, 1500, 1501-1504
a2k
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Section 473. (from Vol.93)
The seller is not liable in the following cases:

(1) 1f the buyer knew of the defect at the time of sale, or would have known of it if he had exercised such care as
might be expected from a person of ordinary prudence.

(@) 1f the defect was apparent at the time of the delivery, and the buyer accepts the property without reservation.

3) 1f the property was sold by public auction.

| 1919 | 0b.409 1925 473

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1642 Japanese [570]
German *460, [461,] 464 English Sale of Goods Act 14(2) [??]
Swiss [F.C.0.]245 [S.0.200, 234] Miscellaneous
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Section 474. (from Vol.93)
No action for liability for defect can be entered later than one year after the discovery of the defect.

1919 | 0b.410 [ 5 |47 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1648 Japanese *[564, 565]

German 477 English
Swiss [F.C.0.]257-259 [S.0.210]

Miscellaneous | It.1505
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PARTIII.  LIABILITY FOR EVICTION.
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Section 475. (from Vol.93)
The seller is liable for the consequences of any disturbance caused to the peaceful possession of the

buyer by any person having over the property sold a right existing at the time of sale or by the fault of
the seller.

| 1919 | Ob412 | 1925|475 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French [1626,] 1628 [??] [, 1638] Japanese [560, 561, 563, 566, 567]
German [434, 440] English [Sale of Goods Act 12]

Miscellaneous

Plan.II No.1492

Swiss *[5.0.192()]
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Section 476. (from Vol.93)
The seller is not liable for a disturbance caused by a person whose rights were known to the buyer at

the time of sale.

1925 | 476 |

| 1919 | 0413 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1626 [?7?] Japanese [560, 561,] 566, 567
German 434 [439(D)] English Sale of Goods Act 12(2&3)
Swiss [F.C.0.]235 *[S.O. 192(11)] Miscellaneous
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Section 477. (from Vol.93)
In any case of disturbance where an action arises between the buyer and a third person, the buyer is

entitled to summon the seller to appear in the action to be joint defendant or joint plaintiff with the
buyer, in order to enable the Court to settle disputes between all the parties to them in one action.

| 1925 | 477 |

| 1919 | Ob.414
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1640 [??] Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.]238 [S.0.193(D)] Miscellaneous
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Section 478. (from Vol.93)

The seller is also entitled , if he thinks proper, to intervene in the action in order to deny the claim of

the third person.

| 1925 | 478 |

| 1919 | ob4t5
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 479. (from Vol.93)
The seller is liable if, by reason of eviction, the buyer is deprived of the whole or part of the property

sold or if the property is subject to a right, the existence of which impairs its value, fitness, use or benefit
and of which the buyer had no knowledge at the time of sale.

| 1919 | 0b417,418 | 1925|479 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1626, 1638 Japanese [560, 561, 563, 1 566, 567
German 440 English [Sale of Goods Act 12]
Swiss *[F.C.0.241, 242; S.0.195, 196] Miscellaneous | Plan.II No.1486, 1487
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Section 480. (from Vol.93)
If an immovable property is declared to be subject to a servitude established by law, the seller is not

liable unless he has expressly guaranteed that the property was free from servitudes, or from that
particular servitude.

[ 1919 | 0b.419 [ 15 [a4s0 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 481. (from Vol.93)
If the seller was not a party to the original action, or if the buyer has made a compromise with the

third person, or has yielded to his claim, no action for liability on account of eviction can be entered
later than three months after final judgment in the original action, or after the date of the compromise, or

of the yielding to the third person.

| 1919 | ob.421 | 1925 | 481 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 482. (from Vol.93)
L. The seller is not liable for eviction in the following cases:

(1) 1f no action was entered, and the seller proves that the rights of the buyer were lost on account of the fault of the
buyer, o.

(@) 1f the buyer did not summon the seller to appear in the action, and the seller proves that he would have
succeeded in the action if summoned to appear, o.

() 1f the seller appeared in the action, but the claim of the buyer was dismissed on account of the fault of the
buyer.

II. In any case the seller is liable whenever he is summoned to appear in the action and refuses to take

the part of the buyer as joint defendant or joint plaintiff.

| 1919 | Ob422 | 125|482 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1640 Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.]239, 240 Miscellaneous
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PARTIV.  CLAUSE FOR NON-LIABILITY.
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Section 483. (from Vol.93)
The parties to a contract of sale may agree that the seller shall not incur any liability for defects or

eviction.

| 1919 | 0423 [ 1925 [as3
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1627, 1628 Japanese [572]
German [443,] 572 [??] English
Swiss [S.0.192(111), 199] Miscellaneous | 1t.1483, 1500
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Section 484. (from Vol.93)
Unless the non-liability clause specifies otherwise, such clause does not exempt the seller from the

repayment of the price.

| 1919 | Ob.424 | 1925 | 484 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1629 Japanese
German English
Swiss Miscellaneous | 1t.1458; Plan. IT No.1520
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Section 485. (from Vol.93)
A non-liability clause cannot exempt the seller from the consequences of his own acts or of facts

which he knew and concealed.

119 | 0ba2s [ 1925 [ 485 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1628 Japanese *572
German 443, 446 [??] English
Swiss [F.C.0.]237, 244 [S.0.192(1II), 199] Miscellaneous | It.1484; Baudry XIX p.415
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CHAPTERIII. DUTIES OF THE BUYER.
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Section 486. (from Vol.93)
The buyer is bound to take delivery of the property sold and to pay the price in accordance with the

terms of the contract of sale.

| 1919 | 0b.426 | 1925 | 486 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese Com. 286

English Sale of Goods Act 27

Miscellaneous | Laksana Betset Sect.99

French *1650
German 433[(II)]; Com. 373 [??]
Swiss [F.C.0.260; S.0.184(1)]
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Section 487. (from Vol.93)
L. The price of the property sold may be fixed by the contract, or may be left to be fixed in manner

thereby agreed, or may be determined by the course of dealing between the parties.
II. 'When the price is not determined as aforesaid, the buyer must pay a reasonable price.
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| 1919 | 0b427 1925 | 487 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1591, 1592 Japanese
German English *Sale of Goods Act 8, 9
Swiss [F.C.0.]261 [S.0.184(11I)] Miscellaneous | It.1454
8487 %
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Section 488. (from Vol.93)
If the buyer has discovered defects in the property sold, he is entitled to withhold the price or part of it

still unpaid, unless the seller gives proper security.

| 1919 | ob411 | 1925 | 488 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese 576
German 478 [??]; Com. 369 [??] English
Swiss Miscellaneous
#5488 %
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Section 489. (from Vol.93)

The buyer is also entitled to withhold the price wholly or partly, if he is as good reason to believe that
he is about to be threatened, with an action by a mortgagee or by a person claiming the property sold,
until the seller has caused the danger with which he is threatened to cease, or until the seller has given

proper security.

| 1919 [ obaz | 1925 489 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French *1653 Japanese 576
German [321] English

Swiss Miscellaneous
#5489 %
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Section 490. (from Vol.93)
If a time is fixed for the delivery of the property sold, it is presumed that the same time is fixed for the

payment of the price.

| 1919 | - | 1925 | 490 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French [1651] Japanese *573
German [322(1), 452] English
Swiss [S.0.184(11), 213()] Miscellaneous
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CHAPTERIV. SOME PARTICULAR KINDS OF SALES.
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PARTI  SALE WITH RIGHT OF REDEMPTION.
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Section 491. (from Vol.93)

Sale with right of redemption is a contract of sale whereby the ownership of the property sold passes
to the buyer subject to an agreement that the seller can redeem that property.

| 1919 | 0b.429 | 1925 | 491 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1659 Japanese 579
German [497(D)] English
Swiss [S.0.216] Miscellaneous | It.1515
Fa915
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Section 492. (from Vol.93)
If the property is redeemed within the period fixed by the contract or by law, its ownership is deemed

to have never been vested in the buyer.

| 1919 [obazo | 1925|492 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese *[579]

French 1673(1D) [??]
German English

Swiss Miscellaneous | Plan.II No. 1582
4925
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Section 493. (from Vol.93)
The parties may agree that the buyer shall not dispose of the property sold. If he disposes of it

contrary to his agreement, he shall be liable to the seller for any injury resulting thereby.

| 1919 | 0431 | 1925 | 493
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
Ba93 &
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Section 494. (from Vol.93)
The right of redemption cannot be exercised later than:

(1) Ten years after the time of the sale in case of immovable property.
(2) Three years after the time of the sale in case of movable property.
| 1925 | 494

| 1019 | 0b.433

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 580[(I) Sent.1]

French 1660] (I)]
German *503 English
Swiss Miscellaneous | 1t.516; Mortgage Act 118 S.6; Laksana Betset 50
494 %
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Section 495. (from Vol.93)
If a longer period is provided in the contract, it shall be reduced to ten years and three years

respectively.

| 1919 | 0b.434 | 1925 | 495

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *[1660(II),] 1661 [2?] Japanese [580(I) Sent.2,] 581 [??]
English
Miscellaneous | It.1517; Mortgage Act 118 S.6

German

Swiss

495 5=
FRINICHEINAZE R DD (494 %ICHEINAZEI 2] 23 X3, Thia, BWYOREEIZIGL T

(FEFEOSHEIX] 1042, [BEDCHAEIR] 3HIZTNTNEMEY 5,

AT b
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Section 496. (from Vol.93)
If a shorter period than ten years or three years is provided in the contract, the time cannot be

afterwards extended.

| 1919 | 0b43s [ 1925 [ 496

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French [1661,] 5061 [??] Japanese *580[(11)]
German English

Swiss Miscellaneous
#5496 %
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Section 497. (from Vol.93)
The right of redemption may be exercised only by:

(1) The original seller of his heirs, o.

(2) The transferee of the right, o.
3 Any person expressly allowed to redeem by the contract.

| 1919 | ob.436 1925 497
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous Dika 289/119; 542/121; 134/124; 252/125; Contra. Plan.II 1576
#4974
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Section 498. (from Vol.93)
The right of redemption may be exercised only against:

(1) The original buyer or his heirs, o.
(@) The transferee of the property or of a right on the property, provided that, in case of movable property, he knew

at the time of transfer that such property was subject to a right of redemption.

| 1919 | 0b437 1925 498

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese [581(D)]

French 1664

German English
Swiss Miscellaneous | Egypt 343; Plan.II No. 2398
55498 %

HREUMEE, FICRICBIF2HIIHLTOAR, INETFHETLIIENTE S, Hib,

1) JekOHEFE, BLUZTOMKA, F2i&
@ [ERUEOHWY-2] MYzEY Z1372E 8L0Z0Wo LT [Mo5nD] MAOREEZZIT %, AL,

[HWH] BEOBEIZIE. [TOMYEAIZZD LOWERD] #Z AN, HBZIFORET [T0oWH] HEEL
MexAETIHEEZAN> TV JIZES,

AN e

aulai s ldlamvuanulinwhlalyd duldlaamunanaesn

Section 499. (from Vol.93)
If no price of redemption is fixed, the property may be redeemed by reimbursing the price of the sale.

| 1919 | 0b.438 | 1925 | 499 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 579

French 1673[(1)]
German *497[(11)]
Swiss

499 &=
BHREURSOMENEGEINTORVE XL, BELOMEZ L > TEHRELDOMiZEE 35,

English

Miscellaneous | 1t.1528
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Section 500. (from Vol.93)
L. Costs of the sale borne by the buyer must be reimbursed together with the price.

II.  Costs of redemption are borne by the person who redeems.
| 1925 | 500

| 1919 | 0b439

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese [583]

English

Miscellaneous | 1t.1528

French *1673[(D]
German [500]

Swiss

#500%
EHR USSR EEHN [TV T, BEUDOER] 12, BEFHBLATERIZ. BERUAPERULREDO NS

L
AR, HEICEELRTNER SR,
L FERDSH, HRUICET 2, HRUANINZ AL ZTERS 2,

W69 €owe

o en = 1 & 1 1Y 1A A Q) 1 ! 5% ! v e ) o
mw&aum"lﬂuu mmmaamﬂumuaﬂmﬂLﬂuagslunm"la HADITINNNITNYTUUUYNNIANY
=) o C4 y P a 913{’ v ! ! ng v VIia

viordesdslimnzanuiavoadselsy uirevzdeslymaulvunaunu

Section 501. (from Vol.93)
The property must be returned in the condition in which it is at the time of redemption, provided that

if the property has been destroyed or deteriorated through the fault of the buyer he must pay
compensation therefor.

| 1925 | 501 |

| 1919 | Obddo
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German 492 [??] [498] English
Swiss Miscellaneous | Baudry XIX No.652

#5015
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Section 502. (from Vol.93)
I The person who redeems the property recovers it free from any rights created by the original buyer

or his heirs or transferees before redemption.
IL. If a hire of property held subject to a right of redemption is registered by the competent official, it
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shall be valid for not more than one year of its remaining duration, provided that it is not made for
the purpose of injuring the seller.

| 1919 | Ob.441 | 1925 | 502 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French *1673[(1ID)] Japanese 581[(1D)]
German 499 English

Swiss Miscellaneous
#5025

. HREULOHMYIE, joROHEE, TOMEA, B U IBICROEED S DEAHENHREUIZEZ > TEOHKY O L
WWRELUMENZ2THELAZET, HREUAZBSEINRIZR SR,
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PRBEDRERETL2DIIP»HLT, TOEEME. [HRUEL] |E28XROCRET, TOMN2RET

%,
dAUN b NIMNAIDYTIT MYMNATNITUUT VYLHNDBOU
PART I1. SALE BY SAMPLE; SALE BY DESCRIPTION; SALE ON APPROVAL.
mo® EASE . REYEH - REHE
1991 Eom

Tumsnemudediai ganedidesdaneunindauliinsamumagia
lumsngmusinssann gneddesdaneuninddulvasamudmnssann
Section 503. (from Vol.93)

L. In a sale by sample, the seller is bound to deliver property or properties corresponding to the sample.
II. In a sale by description, the seller is bound to deliver property corresponding to the description.

1919 | 0b.442(I) | 1925 | 503 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese Com.290
German [494] English Sale of Goods Act [13,] 15
Swiss [F.C.0.]267, 268 [S.0.222] Miscellaneous
#5503 %

L RAREICBWTIE, Al RARY ORPE IS AR SR,

L WmEERE (B UEEAEE] CE0TiE, R BEE [HUSMEREE] @D oMY EIRER LR
Wy,
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Humrualnilaiudnaidano
Section 504. (from Vol.93)

No action for liability on account of non-correspondence to the sample or description can be entered
later than one year after delivery.

| 1919 | Ob.443 | 125 | 504 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese

German English
Swiss Miscellaneous | Tun.762

#5504 %

RAFZEHFE [ UIEIMEHKRE] CESMYZ5ELZBEOBEMICBEU TR, TOYEFREL 2R END 14
EREBLZE EIE, BRIPHAZRET DI ENTIR,

1A €ock
L 1 A#I g.ll =) g v ~ 4’ ! QI‘UX v o 4 1 U g
UNNYLNDTDUUU ﬂ@ﬂﬁ“]ﬁ]‘lﬂﬂﬂuIﬂﬂﬂJLQEJ‘HUI,‘II'J"IQIM@‘*‘HﬂulﬂlliﬂﬂTd@i’Ji]@WiWﬂauﬂﬂuiU%ﬂ

Section 505. (from Vol.93)
A sale on approval is a sale made on condition that the buyer shall have the opportunity to examine

the property before acceptance.

| 1925 | 505

1919 | Ob.444
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1587, 1588 Japanese
German 495; Com.375 [??] English
Swiss [F.C.0.]1 204 [??], 269 [S.0.223-225] Miscellaneous | Tun.681, 688; 1t.1452, 1453
8505 %
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Section 506. (from Vol.93)
If no time is fixed for the examination of the property, the seller can fix a reasonable time and notify

the buyer to answer within that time whether he accepts the property or not
| 1919 | Ob44s | 1925 | 506
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German 496 English
Swiss *[F.C.0.]270; S.0.224 , 225 Miscellaneous
seElk, @Y
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Section 507. (from Vol.93)
If the property is to be examined by the buyer before delivery and the buyer does not examine and
accept it within the time fixed by the contract, usage or notification from the seller, the latter is no longer

— 24—
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bound.
| 1919 | 0b.446 1925 507 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.270; S.0.224] Miscellaneous
507 &
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Section 508. (from Vol.93)
When the property has been delivered to the buyer in order that he may examine it, the sale is

complete in the following cases:
(D) 1 the buyer does not notify his refusal within the time fixed by the contract, usage or notification, o.
(@) 1f the buyer does not return the property within the time, o.
3) 1If the buyer pays the price or part of it, o.
() 1f the buyer disposes of the property or does any other act from which acceptance may be implied.

| 1919 | Ob447 1925 | 508
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English *Sale of Goods Act 18 rule 4
Swiss Miscellaneous
%5508 %
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PART III. SALE BY AUCTION.
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Section 509. (from Vol.93)
A sale by auction is complete when the auctioneer announces its completion by the fall of the hammer

or in any other customary manner. Until such announcement is made any bidder may retract his bid.

| 1925 | 509 |

| 1919 | 0453
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German 156 English *Sale of Goods Act 58 (2)
Swiss Miscellaneous
509 %
[T 5]
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AEOEEBEFRRUEZRET, TONHEEUD, TOLD BEEORERRPREZRINGZOED . BYFE A

SMMH UM EEZ WO TEHMEIT L Z N TE D,

NN €eo
9./“4” v o J v #I ‘ﬁg 74 v
@“BﬂiuﬂWiﬂﬂfm?Jﬂﬁﬁ?ﬂﬁ]WIEN‘V]W]']?JFHIGJJ‘HW']UE]WIHEl LAZATHAITHUBDU 9 %Q@ﬂ@ﬂ@lﬁWﬂﬂ

upadneuWANMIENAMNTNEFuRz Iz Nyl

Section 510. (from Vol.93)
A buyer at a sale by auction is bound by the clauses of the notice advertising the sale and by any other

statements made by the auctioneer before opening the bidding for each particular lot.
| 1925 | 510 |

| 1919 | Ob.454

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Civ.pro. 711 Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#5105
BREDRE TRINALEESM. B IUBREDRBIZE T > THY AN
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FRERIZRIA U 72 E DD M ITHED R I NIER S8\,

1NN oo
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Section 511. (from Vol.93)
The auctioneer cannot bid or employ any person to bid at an auction conducted by himself.
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| 1919 | 0bass 1925 | 511 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Civ.pro. 711 Japanese 508 [??]
German English
Swiss Miscellaneous | c/p Sect.805
#5115k
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Section 512. (from Vol.93)
The seller cannot bid or employ any person to bid, unless it is expressly stated in the advertisement of

the auction that he has such right.

1925 | 512 |

| 119 [ 0b4s6 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English *Sale of Goods Act 58 (3), (4)
Swiss Miscellaneous
Hs124
EAON

EBESDBHREIC Y Fe LT %Dﬂb FIMEOELEFEHLTSMIED ZLid. ZhEHI R,
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Section 513. (from Vol.93)
The auctioneer can withdraw property from the auction whenever he thinks that the highest bid is

insufficient.
| 1919 | Ob457 | 1925|513 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous

H513 %
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Section 514. (from Vol.93)
A bidder ceases to be bound by his bid as soon as a higher bid is made, whatever be the validity of
such higher bid, or as soon as the lot is withdrawn from the auction.
| 1925 | 514 |

| 1919 | 0b.458
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English Sale of Goods Act 58 (2) [??]
Swiss Miscellaneous
#5145
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Section 515. (from Vol.93)
The highest bidder must pay the price in ready money on the completion of the sale, or at the time

fixed by the notice advertising the sale.

| 1919 | 0b.459 | 1925|515
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#515%
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Section 516. (from Vol.93)
If the highest bidder fails to pay the price, the auctioneer shall resell the property. If the net proceeds

of such sale do not cover the price and costs of the original auction, the original bidder is liable for the

difference.
| 1919 | Ob.460 | 1925 | 516 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Civ.pro. 730, 740 Japanese
German English
Swiss Miscellaneous | Dika 220/120
#516%
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Section 517. (from Vol.93)
The auctioneer is liable for any part of the proceeds of an auction which remains unpaid owing to his

failure to enforce the provisions of Section 515 or 516.
| 1925 | 517 |

| 1919 | Ob.461
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#5175
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Section 518. (from Vol.93)
Exchange is a contract whereby the parties transfer to one another the ownership of property.

| 1925 |18

| 1919 | Ob.462

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese [586(1)]

French #1702 - 1707

German English
Swiss Miscellaneous
#518%
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Section 519. (from Vol.93)
The provisions of Title i concerning Sale apply to Exchange, each party to a contract of exchange

being considered as a seller with regard to the property delivered in exchange, and as a buyer with
regard to the property received in exchange.

| 1925 | 519 |

| 1919 | ob.463
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1702 [2?]1 [1707] Japanese
German [515] English
Miscellaneous

Swiss *[F.C.0.272, 5.0.237]

#5195
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Section 520. (from Vol.93)

If one party to a contract of exchange agrees to transfer to the other party money in addition to other
property, the provisions of Title I concerning Price shall apply to such money.
| 1925|520

| 1919 |0b.464
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *[586(11)]
German English
Swiss Miscellaneous
#5520 &
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Section 521. (from Vol.93)
A gift is a contract whereby a person, called the donor, transfers gratuitously a property of his own to

another person, called the donee, and the donee accepts such property.
| 1925 | 521

| 1919 | Ob465

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese *549

English

French 711, 894

German 516
Swiss [F.C.0.]199 [??]

Miscellaneous | 1t.1050

$521%
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Section 522. (from Vol.93)
A gift may be made by granting to the donee the release of an obligation or by performing an

obligation due from the donee.

| 1919 | ob.466 | 1925 |52

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
B522%
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Section 523. (from Vol.93)
A gift is valid only on delivery of the property given.

| 1925 523

| 1919 | 0b.470
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
523 %
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Section 524. (from Vol.93)
If a right represented by a written instrument is given, the gift is not valid unless such instrument is

delivered to the donee and the gift is notified in writing to the debtor of the right.

| 1919 | - | 1925 | 524
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German 517 [??] English
Swiss Miscellaneous
B524%
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Section 525. (from Vol.93)
The gift of a property the sale of which must be made in writing and registered by the competent

official is valid only when so made and registered by the competent official. In such case it is valid

without delivery.

| 1919 | 0b.468 | 1925 | 525 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 530 [??], [550]

English
Miscellaneous | 1t.1056; Dika 60/118, 565/123

French 931, [938,] 939
German 518

Swiss
2525 %
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Section 526. (from Vol.93)
If a gift or a promise for a gift has been made in writing and registered by the competent official and

the donor does not deliver to the donee the property given, the donee is entitled to claim the delivery of
it or its value, but he is not entitled to any additional compensation.

| 1919 | 0b.469 | 1925 |52 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 931 Japanese 550
German 522 English

Swiss [F.C.0.]59 [??] Miscellaneous

526 %
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Section 527. (from Vol.93)
If a donor binds himself to make periodical performances the obligation is extinguished on the death

either of the donor or of the donee unless a contrary intention appears from the obligation.

| 1919 | Ob.471 | 1925 | 527 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *552
German 520 English
Swiss S.0.252 Miscellaneous | Book on things 154
527 %
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Section 528. (from Vol.93)
L. If the gift is encumbered with a charge and the donee fails to perform the charge, the donor may,

under the conditions specified for the right of rescission in the case of reciprocal contracts, demand
the return of the gift under the provisions relating to the return of undue enrichment in so far as the
gift ought to have been applied to the performance of the charge.

II. This claim is barred if a third party is entitled to require the performance of the charge.

| 1919 [ 0b475,476 | 1925|528 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 553

English

French 953, 954, 956
German [525], *527

Swiss Miscellaneous

#5285
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Section 529. (from Vol.93)
If the property given is not sufficient to satisfy the charge, the donee has to perform only to the extent

of the value of the property.

[ 1919 | 0b.479 [ 15 [ 529 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese [551(ID)]
German *526 English
Swiss 59 [?7] Miscellaneous
#5295
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Section 530. (from Vol.93)
If the gift is encumbered with a charge, the donor is liable for defect or eviction in the same manner as

a seller but only to the extent of the charge.

| 1919 | 0b.480 [ 1925 [ 530
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *551(I1)
German [526] English
Swiss Miscellaneous | Modified to conform with 528
#5530 5
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Section 531. (from Vol.93)
The donor can claim revocation of a gift for an act of ingratitude only in the following cases:

(1) If the donee committed a serious criminal offence punishable under the Penal Code against the donor, or
(@) 1f the donee seriously defamed or insulted the donor, or
(3) If the donee refused the donor who is in need of the necessaries of life while he was able to supply them.

| 1919 | - 1925 531

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French [953], *955, 957[??], 958[??], 959[??] Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#5315
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Section 532. (from Vol.93)
L. The heir of the donor can claim revocation only if the donee has intentionally and unlawfully killed

the donor or prevented him from revoking the gift.
II. However, the heir may continue an action which has been duly entered by the donor.

[ 119 [obas | 1925|532 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French [957(1D)] Japanese
German *530, 531 English

Swiss Miscellaneous
#5325
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Section 533. (from Vol.93)
L. A gift cannot be revoked if the donor has forgiven the donee, or if six months have elapsed since the
time when the act of ingratitude came to the knowledge of the person entitled to claim revocation.
II. No action can be entered later than ten years after such act.

| 1919 | Ob4ss | 125|533 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 957 Japanese
German *532 English
Swiss Miscellaneous
#533%
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Section 534. (from Vol.93)
If the gift is revoked, the property shall be returned under the provisions of this Code concerning
Undue Enrichment.

| 1919 | - | 1925 | 534 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German *531[(1T)] English
Swiss Miscellaneous
2534 %
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Section 535. (from Vol.93)
The following gifts are not revocable for ingratitude:
(M) Gifts purely remuneratory.
(@) Gifts encumbered with a charge.
) Gifts made in compliance with a moral duty.
(4) Gifts made in consideration of marriage.
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| 1919 | - 1925 535 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French [959] Japanese 554 [??]
German English

Swiss Miscellaneous
#8535 %
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Section 536. (from Vol.93)
A gift to take effect at the death of the donor is governed by the provisions of Law concerning

Inheritance and Wills.

[ 1919 | Ob.4ss [ 15 [ 536 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *554
German English
Swiss Miscellaneous
£ 536 %
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Section 537. (from Vol.93)
A hire of property is a contract whereby a person, called the letter, agrees to let another person, called

the hirer, have the use or benefit of a property for a limited period of time, and the hirer agrees to pay a
rent therefor.

| 1919 | ob.487 | 1925|537 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1709 Japanese 601
German 535 English Jenk's No.431
Swiss [F.C.0.]274 Miscellaneous
#537%
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Section 538. (from Vol.93)
A hire of immovable property is not enforceable by action unless there be some written evidence

signed by the party liable. If the hire is for more than three years or for the life of the letter or hirer, it is
enforceable only for three years unless it is made in writing and registered by the competent official.

| 1919 | 0b.488 | 1925 | 538 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1715 Japanese
German 566 English
Swiss [F.C.0.]1275 Miscellaneous | Consolidated Land Act R.S.127 S.39
#5538 %
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Section 539. (from Vol.93)
Costs of a contract of hire are borne by both parties equally.
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Section 540. (from Vol.93)
L. The duration of a hire of immovable property cannot exceed thirty years. If it is made for a longer
period, such period is to be reduced to thirty years.
II. The aforesaid period may be renewed, but it must not exceed thirty years from the time of renewal.

[ 1919 [ Ob.491, 492 [ 5 [s40 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese *604
German 567 English
Swiss Miscellaneous
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Section 541. (from Vol.93)
Contract of hire may be made for the duration of the life of the letter or of the hirer.

1919 | 0b.493 | 1925 | 541
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese
German [567(11)] English
Swiss Miscellaneous | Tun.858
541 %
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Section 542. (from Vol.93)

When several persons claim the same movable property under different contracts of hire, the hirer

who has first taken possession of the property by virtue of his contract shall be preferred.

| 1919 | 0b.494 | 1925|542 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Section 543. (from Vol.93)
When several persons claim the same immovable property under different contracts of hire:

(1) 1f none of the contract is required by law to be registered, the hirer who has first taken possession of the
property by virtue of his contract shall be preferred.

(2 1f all the contracts are required by law to be registered, the hirer whose contract was first registered shall be
preferred.

(3) If there is a conflict between a contract which is required by law, and a contract which is not required by law, to
be registered, the hirer whose contract has been registered shall be preferred, unless the other hirer has taken

possession of the property by virtue of his contract before the date of registration.

| 1919 | Ob.495 1925 543
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#5543 %
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Section 544. (from Vol.93)
L. Unless otherwise provided by the contract of hire, a hirer cannot sublet or transfer his rights in the

whole or part of the property hired to a third person.
IL. If a hirer acts contrary to this provision, the letter may terminate the contract.

| 1919 | Ob.544, 545 | 1925 | 544 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1717 Japanese %612, 620
German 542 [??], 549 English
Swiss [E.C.0.]285 Miscellaneous | Dika 540/123
#5445
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Section 545. (from Vol.93)
L. If the hirer rightfully sublets the property hired, the subhirer is directly liable to the letter. In such
case a payment of the rent made in advance by the subhirer to the hirer who sublets cannot be set up

against the letter.
II. This provision does not prevent the letter from exercising his right against the hirer.

| 1919 | 0b.546 | 1925 | 545 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *613
German English
Swiss Miscellaneous
#5545 &
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CHAPTERII. DUTIES AND LIABILITIES OF THE LETTER.
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Section 546. (from Vol.93)
The letter is bound to deliver the property hired in a good state of repair.

| 1919 | 0b.497 | 1925 | 546

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
Swiss Miscellaneous
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Section 547. (from Vol.93)
The letter is bound to reimburse to the hirer any necessary and reasonable expenses incurred by him

for the preservation of the property hired, except expenses for ordinary maintenance and petty repairs.

| 1919 | 0b.499 | 1925|547
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese 608
German 547 English
Swiss [F.C.0.1263 [??] Miscellaneous
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Section 548. (from Vol.93)
In case of delivery of the property hired in a condition not suitable for the purpose for which it is let,

the hirer may terminate the contract.

| 1919 | 0b.500 | 1925 | 548 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French [1721] Japanese
German [537(1) Sent.1] English
Swiss [F.C.0.1254 [??] *[F.C.0.277]; [S.0.254] Miscellaneous | Modified ¢/p English Memorandum
#5548 %
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Section 549. (from Vol.93)
The delivery of the property hired, the liability of the letter in case of defects and eviction and the

effects of a non-liability clause are governed by the provisions of this Code concerning Sale, mutatis

mutandis.
| 1919 | 0501, 506, 516 | 1925 | 549 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German [539, 541] English
Swiss Miscellaneous
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Section 550. (from Vol.93)

The letter is liable for any defects which arise during the continuance of the contract and he must
make all the repairs which may become necessary, except those which are by law or custom to be done

by the hirer.

| 1919 | 0b.498 | 1925 | 550
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1721 Japanese [616]
German [537(11), 538] English
Swiss Miscellaneous
#5550 %
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Section 551. (from Vol.93)

If the defect is not such as would deprive the hirer of the use and benefit of the property hired, and can
be remedied by the letter, the hirer must first notify the letter to make it good. If the defect is not made
good within a reasonable time, the hirer may terminate the contract provided the defect is serious
enough to justify this course.

| 1919 | 0b.503 [ [ s51 |
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German [537() sent.2] English
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Section 552. (from Vol.93)

The hirer cannot use the property hired for purposes other than those which are ordinary and usual, or
which have been provided for in the contract.

| 1919 | 0b517 | 1925|552 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Section 553. (from Vol.93)
The hirer is bound to take as much care of the property hired as a person of ordinary prudence would

take of his own property, and to do ordinary maintenance and petty repairs.
| 1925 | 553 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese [271, 273, 606]
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Section 554. (from Vol.93)
If the hirer acts contrary to the provisions of Sections 552, 553 or contrary to the terms of the contract,

the letter may notify the hirer to comply with such provisions or terms, and if the hirer fails to comply,
the letter may terminate the contract.

| 1919 | 0b.520 | 1925 | 554 |
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Section 555. (from Vol.93)
The hirer is bound to allow the letter or his agents to inspect the property hired at reasonable times

and intervals.

| 1919 | ob.522 [ 1925|585
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
Swiss Miscellaneous
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Section 556. (from Vol.93)
If the property hired requires urgent repairs during the continuance of the contract, and if the letter

desires to do an act necessary for such repairs, the hirer cannot refuse permission to have such act done,
though it may cause him inconvenience. However, if the repairs are of such a nature as would take
unreasonable length of time and thereby cause the property unsuitable for the purpose for which it is let,

the hirer may terminate the contract.

| 1919 | 0b.523 | 1925|556 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Section 557. (from Vol.93)
L. In any of the following cases:
(1) 1f the property hired is in need of repairs by the letter, o.
@ 1fa preventive measure is required for avoiding a danger, o.
() 1f a third person encroaches on the property hired or claims a right over it, the hirer shall forthwith inform the

letter of the occurrence, unless the letter already has knowledge of it.
IL. If the hirer fails to comply with this provision, he is liable to the letter for any injury resulting from

the delay occasioned by such failure.

| 1919 | Ob.524 | 125 | 557 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French [1726, 1727], 1768 Japanese *615
German 545 English
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Section 558. (from Vol.93)
The hirer may not make alteration in, or addition to, the property hired without the permission of the

letter. If he does so without such permission, he must, on the request of the letter, restore the property to
its former condition, and he is liable to the letter for any loss or damage that may result from such

alteration or addition.

| 1919 | 0b.525, 527 | 1925 | 558 |
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Section 559. (from Vol.93)
If no time for payment of rent is fixed by the contract or by custom, the rent must be paid at the end of

each period for which it is stipulated, that is to say: if a property is hired at so much per year, the rent is
payable at the end of each year, if a property is hired at so much per month, the rent is payable at the end

of each month.
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Section 560. (from Vol.93)

L. In case of non-payment of rent, the letter may terminate the contract.
II. But, if the rent is payable at monthly or longer intervals, the letter must first notify the hirer that

payment is required within a period of not less than fifteen days.
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Section 561. (from Vol.93)
If no written description of the condition of the property hired has been made and signed by both

parties, the hirer is presumed to have received the property in a good state of repair and he must return
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the property in such condition at the termination of the contract, unless he can prove that it was out of

repair at the time of delivery.

| 1919 | 0b.531 | 1925 | 561 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French *1730, 1731 Japanese 597, [598], 616
German 548, 556 English

Swiss Miscellaneous
#5614
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Section 562. (from Vol.93)
L. The hirer is liable for any loss or damage caused to the property hired by his own fault or by the

fault of persons living with him or being his subhirer.
II. But he is not liable for loss or damage resulting from its proper use.

| 1919 | ob.530m)n) [ 5 [s62 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1730, 1731, *[1732, 1755] Japanese
German [548] English
Swiss Miscellaneous
#562%
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Section 563. (from Vol.93)
No action by the letter against the hirer in connection with the contract of hire can be entered later

than six months after the return of the property hired.

| 1919 | 0b.532 | 1925 | 563 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese 600, 622
German *558 English
Swiss Miscellaneous
#5635
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Section 564. (from Vol.93)
A contract of hire is extinguished at the end of the agreed period without notice.

| 1919 | Ob.534 | 1925 | 564
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1757 [??] Japanese
German *564 English
Swiss [F.C.0.289; S.0.276] Miscellaneous
564 5

BRMAEZNIE, SRUZMEAN 7 U2RRTURISHRKL, [EREAPHTLIZ] HINEMT 2 BEIZR,

NN &k
A gj 1 YV A P2 1 1 v 4!
MILBINDEIUUU muslwauuygm"bﬂamwmﬂﬂuﬂ‘wm
1 R Yor a Y1 ! [ ° N
mimmﬂ‘lﬂauuygm"bﬂaummﬂumaﬂqg}mmﬂwm
Section 565. (from Vol.93)

L. A hire of garden land is presumed to be made for one year.
IL. A hire of paddy land is presumed to be made for the agricultural year.

| 1919 | 0b.535 | 1925 | 565
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#5565 %
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Section 566. (from Vol.93)
If no period is agreed upon or presumed, either party may terminate the contract of hire at the end of
each period for the payment of rent, provided that notice of at least one rent period is given. But no more
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than two months notice need be given.
| 1919 | 0b.536 1925 566 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1758 [??] Japanese 617
German [564(11)], 565, [595] English Jenk's No.566
Swiss [F.C.0.]289, 290 [S.0.267] Miscellaneous
25 566 5
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Section 567. (from Vol.93)
If the whole of the property hired is lost, the contract is extinguished.

| 1919 | 0b537 [ 1925 [ 567
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1722[(I)], 174 [=1741] Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
2567 %
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Section 568. (from Vol.93)

L

If part only of the property hired is lost without the fault of the hirer, he may claim that the rent be
reduced in proportion to the part lost.

IL. If in such case the hirer cannot with the remaining part accomplish the purpose for which he entered

into the contract of hire, he may terminate it.

| 1919 | 0b.538 | 1925 | 568 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1722[(1)] Japanese *611
German English
Swiss Miscellaneous | Laksana Betset 75
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Section 569. (from Vol.93)
L. A contract of hire of immovable property is not extinguished by the transfer of the ownership of the

property hired.
II. The transferee is entitled to the rights and is subject to the duties of the transferor towards the hirer.

| 1919 | 0b.539 [ 195 [ 569 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1743, 1751 Japanese 605
German *571 572 English
Swiss con.[F.C.0.]281 Miscellaneous
25569 5
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Section 570. (from Vol.93)
If, at the end of the agreed period, the hirer remains in possession of the property and the letter

knowing thereof does not object, the parties are deemed to have renewed the contract for an indefinite

period.
| 1019 | Ob.542 | 1925 |57 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1738 - 1750[=1740] Japanese 619[(1)]
German 568 English
Swiss *[F.C.0.]291 Miscellaneous
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Section 571. (from Vol.93)
If a contract of hire of paddy land is terminated or extinguished after the hirer has planted the paddy,

the hirer is entitled to remain in possession till the harvest is finished, but he must pay the rent.

| 199 [o0bs543 S |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 572. (from Vol.93)
L. A hire-purchase is a contract whereby an owner of a property lets it out on hire and promises to sell

it to, or that it shall become the property of, the hirer, conditionally on his making a certain number

of payments.
II. The contract of hire-purchase is void unless made in writing.

BEEE | 125|572 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
BWs725%
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Section 573. (from Vol.93)
The hirer may at any time terminate the contract by redelivering the property at his own expense to

the owner.

| 119 |- | 1925 |73
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#5734
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Section 574. (from Vol.93)

L

II.

The owner may also terminate the contract in case of default of two successive payments, or breach
of any material part of the contract; in which case all previous payments are forfeited to the owner
who is entitled to resume possession of the property.

In case of breach of contract by default of the last payment, the owner is entitled to forfeit previous
payment and resume possession of the property only after the expiration of one instalment period.

1919 | - | 1925 | 574 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
Swiss Miscellaneous
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Section 575. (from Vol.93)
A hire of services is a contract whereby a person, called the employee, agrees to render services to

another person, called the employer, who agrees to pay a remuneration for the duration of the services.

| 1919 | Ob.547 | 1925|575
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1780 Japanese *623
German 611 English
Swiss [F.C.0.1238 [??] [338(D)] Miscellaneous
575 %
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Section 576. (from Vol.93)
The promise to pay a remuneration is implied, if, under the circumstances it cannot be expected that

the services are to be rendered gratuitously.

| 1925 | 576 |

| 1919 | 0b.548
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German 612[(D)]; Com.59 English
Miscellaneous

Swiss *[F.C.0.]338[(11)]

#5576 %
METHEZRMIET I E2HEI D LD BMOLDHFELRNERY ., [ ZHROEENZRSTE] LBRIZHREN

XD BOEROMENIND 2728 D EART,

AN €l
wedazloudnsvesauliuniyanamonendldilogniedusounionladie
andeliyanamouenihnuunuauilddiemeieduseunioudie

Y 1 1 ° 1 o -G EY) = 1 = a o 1
mgdyarhelaihmsrhiluuniydal gayandniheniisazven@ndyyidsild

Section 577. (from Vol.93)
L. The employer may transfer his right to a third person with the consent of the employee.
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II. The employee may have a third person render the services in his place with the consent of the

employer.
III. If either party acts contrary to this provision, the other party may terminate the contract.

| 1919 | 0b.549, 550 | 125|577 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *625
German 613 English
Swiss [F.C.0.1339 Miscellaneous
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Section 578. (from Vol.93)
If the employee either expressly or impliedly warrants special skill on his part, the absence of such

skill entitles the employer to terminate the contract.

| 1919 | ob.551 | 1925|578 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German Com.71 English
Swiss Miscellaneous
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Section 579. (from Vol.93)
Absence of the employee from service for a reasonable cause and during a reasonably short period

does not entitle the employer to terminate the contract.

| 1919 | Ob.552 | 1925|579 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German *616; Com.341 [??], 63, 72(II) English
Swiss Miscellaneous
#5795k
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Section 580. (from Vol.93)
If no time for payment of remuneration is fixed by the contract or by custom, the remuneration is

payable after the services have been rendered; if fixed by periods, the remuneration is payable at the end
of each period.

| 1919 | 0b.553 [ 195 [s80 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese 624
German *614 English
Swiss [F.C.0.]340 Miscellaneous
#5580 %
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Section 581. (from Vol.93)
If after the end of the agreed period the employee continues to render services and the employer

knowing thereof does not object, the parties are presumed to have made a new contract of hire on the
same terms, but either party can terminate the contract by giving notice in accordance with the following

section.
| 1919 | Ob.554 | 1925 | 581 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *629
German 625 English
Swiss [F.C.0.]342 Miscellaneous
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Section 582. (from Vol.93)
L. If the parties have not fixed the duration of the contract, either party can terminate it by giving

notice at or before any time of payment to take effect at the following time of payment. But no more

than three-month notice need be given.
II. The employer can, on giving such notice, immediately dispense with the services of the employee

by paying him his remuneration up to the expiration of the notice.
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Swiss [F.C.0.]343, 345 Miscellaneous
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Section 583. (from Vol.93)
If the employee wilfully disobeys or habitually neglects the lawful commands of his employer,

absents himself from service, is guilty of gross misconduct, or otherwise acts in a manner incompatible
with the due and faithful discharge of his duty, he may be dismissed by the employer without notice or

compensation.
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Section 584. (from Vol.93)
If a hire of services is one in which the personality of the employer forms an essential part such
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contract is extinguished by the death of the employer.
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Section 585. (from Vol.93)
If a hire of services comes to an end, the employee is entitled to a certificate as to the length and

nature of his services.
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Section 586. (from Vol.93)
If the employee has been brought from elsewhere at the expense of the employer, the employer is

bound, when the hire of service comes to an end, unless otherwise provided in the contract, to pay the

cost of the return journey, provided that:
(1) The contract has not been terminated or extinguished by reason of the act or fault of the employee, an.

) The employee returns within a reasonable time to the place from which he has been brought.
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Section 587. (from Vol.93)
A hire of work is a contract whereby a person, called the contractor, agrees to accomplish a definite

work for another person, called the employer, who agrees to pay him a remuneration of the result of the

work.
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Section 588. (from Vol.93)
Tools or instruments which are necessary for the execution of the work are to be supplied by the

contractor.
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Section 589. (from Vol.93)
If the materials for the work are to be supplied by the contractor, the contractor shall supply materials

of good quality.
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Section 590. (from Vol.93)
If the materials are to be supplied by the employer, the contractor shall use them carefully and without

waste. He shall return the surplus after the work is completed.
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Section 591. (from Vol.93)
If the defect or the delay in the work originates from the nature of the materials supplied by the

employer, or from instructions given by him, the contractor is not liable, unless the contractor knew of
the unfitness of the materials or the impropriety of instructions, and did not give notice of it.
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Section 592. (from Vol.93)
The contractor is bound to allow the employer or his agents to inspect the work during its execution.
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Section 593. (from Vol.93)
If the contractor does not begin to work in a proper time or delays in proceeding with it contrary to the

terms of the contract, or if, without the fault of the employer, he delays to proceed with it in such a
manner that it can be foreseen that the work will not be finished within the agreed period, the employer
is entitled to rescind the contract without waiting for the time agreed upon for delivery.
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Section 594. (from Vol.93)
When it is possible to foresee with certainty, whilst the work is proceeding, that by the fault of the

contractor, the work will be executed in a defective manner or contrary to the terms of the contract, the
employer may notify the contractor to make good the defect or to comply with the terms of the contract
within a reasonable time to be fixed in the notice, failing which the employer is entitled to have the work
repaired or continued by a third person at the risks and expenses of the contractor.
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Section 595. (from Vol.93)
If the materials have been supplied by the contractor, his liability for defects is governed by the

provisions of this Code concerning Sale.
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Section 596. (from Vol.93)
If the work is delivered after the time fixed in the contract, or, if no time was fixed, after reasonable

time has elapsed, the employer is entitled to a reduction of remuneration or when time is of the essence
of the contract to rescission.
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Section 597. (from Vol.93)
If the employer has accepted the work without reservation, the contractor is not liable for the delay in

delivery.
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Section 598. (from Vol.93)
If the employer has accepted a defective work either expressly or impliedly, the contractor is not

liable unless the defect was such as could not be discovered when the work was accepted, or it had been

concealed by the contractor.
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Section 599. (from Vol.93)
In case of delay in delivery or of delivery of a defective work, the employer is entitled to withhold the

remuneration unless the contractor gives proper security.
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Section 600. (from Vol.93)

L. Unless otherwise provided in the contract the contractor is only liable for defect appearing within
one year after delivery of the work, or within five years if the work is for a structure on land other
than a wooden building.

II.  This limitation shall not apply if the contractor has concealed the defect.
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Section 601. (from Vol.93)
No action against the contractor can be entered later than one year after the defect appeared.
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Section 602. (from Vol.93)
L. The remuneration is payable on taking delivery of the work.
IL. If the work is to be accepted in parts and the remuneration has been specified for the several parts,

the remuneration for each part is payable at the time of its acceptance.
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Section 603. (from Vol.93)
L. If the materials have been supplied by the contractor, and the work is destroyed or damaged before

due delivery, the contractor bears the loss provided that such loss is not caused by any act of the

employer.
II. In such case no remuneration is payable.

| 1919 | ob.se2 | 1925 | 603 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French %1788, 1790 Japanese
German 644 English
Swiss [F.C.0.]367

Miscellaneous

603 %
HAADPHBEOMTICHEREM 2HZ L AHE128WT, [%T UA] E2 B Y28 I3 BENIRE D B N IF B

BUAE SR EXEOTAMFEERTRVERY, TOHEKLIR, FAAOEEIIRTL2LDLT 2,
[(AFRFL1HDO] ZOBEIZENTIE, #MOTHWE £-LEE T2,

L

II.

WA Do

ViV | Vo [ 1 N ¥ o v A 1 Y1 [ v
Al ﬁJNLﬂu@%ﬂVﬂﬁNﬂWiZﬁ\‘i LLﬁiﬂWﬁVIi]NT]TL!‘u‘WQVIﬁWEJ‘Wif’J‘]Jl‘]JGGWfJﬁQﬂauulﬂﬁQNﬂ‘UﬂuQﬂﬂﬂﬁ

0
1% vhuhenudmaiuanduiveddihie maandmaudldidumnzmsnssihvesdinn

%

Tunsaiguiil Audrandudilidodd Guudanudwmbniumnzmansshasadiig

Section 604. (from Vol.93)
L. If the materials have been supplied by the employer, and the work is destroyed or damaged before

due delivery, the employer bears the loss provided that such loss is not caused by any act of the

contractor.
II. In such case no remuneration is payable unless the loss is caused by any act of the employer.

| 1919 | 0b.583 | 1925 | 604 |
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Section 605. (from Vol.93)
As long as the work is not finished, the employer can terminate the contract on making compensation
to the contractor for any injury resulting from the termination of the contract.
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Section 606. (from Vol.93)
L. If the personal qualification of the contractor is of the essence of the contract and the contractor dies,
or without his fault becomes incapable to carry on the work, the contract comes to an end.
IL. If a part of the work already done is useful to the employer, he is bound to accept it and pay a
reasonable remuneration therefor.
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Section 607. (from Vol.93)
The contractor may have the whole or part of the work done by subcontractors unless his personal

qualification is of the essence of the contract, but he remains liable for any act or fault of such

subcontractors.
| 1919 | 0b.586 | 125 | 607 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1797 Japanese
German English
Swiss Miscellaneous | It. 1644
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TITLE VIII. CARRIAGE.
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Section 608. (from Vol.93)
A carrier, within the meaning of this Title, is a person who in the usual course of his business

undertakes to transport goods or passengers for remuneration.

| 119 | ob.587 | 1925 | 608
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *Com.331[=>569]
German Com.425 English
Swiss [F.C.0.]449 [S.0.440] Miscellaneous
% 608 &

ABEIZBITOEREAN LI, W HRNE LT, MRELBREDEXRZLIZITDHIL2RLTHEAEZND,

I Do

o B} 74 d' 1 ) ¥
M3Tuvuvesnionulasamslurihfnvesnsusalulvias HYRININETUIN wazmsvuldsualesuaily

o o o

U dl ) gj 1 U v v U gj
ninfnsuldsealdinsaviiu W?HiﬁﬂﬂﬂﬂﬂﬁJﬂQﬁiﬂﬂLLﬁzﬂgﬂlBUQﬂUﬁWﬂEUWZUQQﬂWiuu“]

o
% o

FuvuveImanzia Mulrmiaumungineasn) e InuNA1en1 T

Section 609. (from Vol.93)
I The carriage of goods or passengers by the Royal State Railways Department of Siam or of postal

articles by the Post and Telegraph Department are governed by the Laws and Regulations
concerning such Department.
II. The carriage of goods by sea is governed by the Laws and Regulations relating thereto.

| 1919 | 0ob.588 | 1925 | 609
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.]466 [S.0.455(111)] Miscellaneous
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CHAPTERI. CARRIAGE OF GOODS.
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Section 610. (from Vol.93)
L. The person making an agreement with a carrier for the transportation of goods is called the sender or

consignor.
II. The person to whom the goods are forwarded is called the consignee.

III. The remuneration to be paid for the transportation of the goods is called the freight.

| 1919 | 0b.589 | 125|610
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
#6105k
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Section 611. (from Vol.93)

The accessories of the freight comprise any customary expenses duly incurred by the carrier in course

of transportation.

| 1919 | 0b.590 | 1925 | 611

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 612. (from Vol.93)
L. If required by the carrier, the sender must supply him with a way-bill.
II. The way-bill must show the following particulars:
(1) The nature of the goods sent, their weight or bulk and the nature, number and marking of the packages.
(@) The place of destination.
() The name or trade-name and address of the consignee.

) the place where and the time when the way-bill is made out.
II. The way-bill must be signed by the sender..

| 1919 | 0b.591 [ 1925 612
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Com.102 Japanese *Com.332 [=>570]
German Com.426 English
Swiss [F.C.0.]451 [S.0.441] Miscellaneous
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Section 613. (from Vol.93)
L. If required by the sender, the carrier must supply him with a consignment note.
II. The consignment note must show the following particulars:

(1) Those mentioned in Section 612, subsections 1, 2 and 3.
(2) The name or trade-name of the sender.
(3 The amount of freight.

4 The place where and the time when the consignment note is made out.
II. The consignment note must be signed by the carrier.
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| 1919 | ob.592 1925 | 613 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *Com.333 [=>571]
German Com.444, 445 English
Swiss Miscellaneous
He135
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Section 614. (from Vol.93)
Even though a consignment note has been made out to a named person, it can be transferred by

indorsement, unless the indorsement is forbidden in the consignment note.
| 1925 | 614 |

| 1919 | 0b.593

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese Com.335 [??] *[Com.334 [=>572]]

French 281, 285
German Com.363, 490 [??]

English

Miscellaneous

Swiss

Fe614%
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Section 615. (from Vol.93)

If a consignment note has been made, delivery can be obtained only on its surrender or on proper

security being given by the consignee.

| 1919 | 0b.595 | 1925|615
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *Com.344 [=>584]
English

German Com.448

Swiss Miscellaneous
#6155
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Section 616. (from Vol.93)
The carrier is liable for any loss, damage or delay in delivery of the goods entrusted to him, unless he

proves that the loss, damage or delay is caused by force majeure or by the nature of the goods, or by the
fault of the sender or consignee.

| 1919 | 0b.5% | 1925|616 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese Com.337 [=>577]

English

Miscellaneous | Laksana Betset 68 88

French 1784; Com.97, 98, 100 103 104

German Com.429
Swiss *[F.C.0.]456, 457, 458

#6165
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Section 617. (from Vol.93)
The carrier is liable for loss, damage or delay caused by the fault of the other carriers or persons to

whom he entrusted the goods.

| 1919 |0b_599 | 1925 |617

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese *[Com.337 [=>577]]

English

French Com.99
German Com.431, 432
Swiss [S.0.]449, [F.C.0.459]

Miscellaneous
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Section 618. (from Vol.93)
If the goods were transported by several carriers, they are jointly liable for loss, damage or delay.

BEEE | 195|618 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *Com.339 [=>579]
German Com.441, 443, 432 469 English
Swiss [F.C.0.] 459 [S.0.449] Miscellaneous
#6185
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Section 619. (from Vol.93)
If the goods are of a dangerous nature or are likely to cause injury to persons or property, the sender

must declare their nature before making the contract of carriage, failing which he shall be liable for any
injury caused by them.

| 1919 | ob.601 | 125|619 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English Jenk's No.579
Swiss Miscellaneous
#6195
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Section 620. (from Vol.93)
. The carrier is not liable for specie, currency notes, bank notes, bills, bonds, shares, debentures,

warrants, jewels and other valuables, unless he is given notice of the value or nature of such goods

when they are delivered to him.
II. If their value is declared, the liability of the carrier is limited to such declared value.

| 1919 | ob.6o2 | 1925|620 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese Com.338 [=>578]
German *[Com.]429 [(ID)] English Jenk's No0.566

Swiss Miscellaneous
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Section 621. (from Vol.93)

Compensation in case of delay in delivery cannot exceed the amount which could be awarded in case
of total loss of the goods.

| 1919 | ob.603 [ s |6z |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.]458[(II)] [S.0.448(II)] Miscellaneous
He21%

RS DMERS U 7256 OIEEIHE G OMAIE, LWL U G OREREFEEZ B TR LR,

1A dlle

[

veatatiela fyudedeavennaunfiuand

Section 622. (from Vol.93)
The carrier must notify the consignee as soon as the goods arrive.

| 1919 | Ob.604 | 1925 |62
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.]460 [S.0.450] Miscellaneous
ek
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Section 623. (from Vol.93)
L. The liability of the carrier ceases when the consignee has, without reservation, accepted the goods
and paid the freight and accessories.

II. But this does not apply in case of loss or damage not discoverable from the external condition of the
goods, provided notice of loss or damage has been given to the carrier within eight days after
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delivery of the goods.
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M. These provisions do not apply in case of bad faith or gross negligence imputable to the carrier.

| 1919 | 0b.605, 606

| 1925 | 623

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Com.108

Japanese

*Com.348 [=>588]

German Com.438

English

Hals. Vol.IV P.8

Swiss S.0.452

Miscellaneous

#6235
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Section 624. (from Vol.93)

No action on account of loss, damage or delay can be entered against the carrier later than one year
after delivery, or one year after the date when delivery ought to have been made, except in case of bad

faith.

| 1919 | 0b.607

| 125 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Com.108 Japanese *[Com.328 [=>566]]
German Com.439 English
Swiss [F.C.0.]464 [S.0.454] Miscellaneous

#6245
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Section 625. (from Vol.93)

A provision in a receipt, consignment note or other such document delivered by the carrier to the
sender excluding or limiting the liability of the carrier is void, unless the sender expressly agreed to such

exclusion or limitation of liability.

| 1919 | 0ob.608

| 1925

| 625 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Com.103 (loi 17 Mars 1905) Japanese
German Com.439 English Carriers Act 1830 S.6; Jenk's No0.565
Swiss [F.C.0.1464 [??] 465 Miscellaneous | International Conference held in Paris 8th Nov. 1925
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Section 626. (from Vol.93)
. As long as the goods are in the carrier's hands, the sender or, if a consignment note has been made,

the holder thereof can require the carrier to stop the transportation, to return the goods, or to make
any other disposition of them.

IL. TIn such case, the carrier is entitled to the freight in proportion to the transportation already
performed and to all other expenses occasioned by the stoppage, return or other disposition of the

goods.
| 1919 | 0b.609 | 1925 |62 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *Com.342 [=>582]
German Com.433 English Indian Contract 99 100 104
Swiss [F.C.0.]453 Miscellaneous
#626%
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Section 627. (from Vol.93)
After the goods have arrived at the place of destination and the consignee has demanded delivery, the

consignee acquires the rights of the sender arising from the contract of carriage.

| 919 [ ob612 [ s [627 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *Com.343 [=>583(1)]
German Com.435 English
Swiss Miscellaneous | 1t.1046
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Section 628. (from Vol.93)
If goods are lost by force majeure the carrier is not entitled to the freight. Whatever has been received

on that account must be returned.

1919 | Ob.614 | 1925 | 628

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

Japanese *Com.336 [=>576(D)]

French Com.302
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 629. (from Vol.93)

If the carrier delivers the goods before payment of the freight and accessories, he remains liable to

preceding carriers for such part of the freight and accessories as may still be due to them.

| 1925 | 629 |

| 1919 | 0b.615
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German *Com.442 English
Miscellaneous
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6295
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Section 630. (from Vol.93)
The carrier is entitled to retain the goods necessary to secure payment of freight and accessories.

| 1919 | 0b.616 | 1925 | 630
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese Com.324 [=>562], [349[=>589]]
German Com.366, 369, *440 English
Swiss [F.C.0.1244 [??], [224], 461 Miscellaneous
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Section 631. (from Vol.93)

L. If the consignee cannot be found, or if he refuses to take delivery, the carrier must immediately
notify the sender thereof and obtain his directions.

IL. If circumstances render this impracticable, or if the sender fails to send in his directions at the proper
time or sends directions which cannot be carried out, the carrier has power to deposit the goods in a
Deposit Office.

III. If the goods are perishable and delay involves risks, or if the value of the goods appears likely not to
cover the freight and accessories, he may have the goods sold by public auction.

IV. The carrier must, unless it is impracticable, notify the sender or consignee of such deposit or sale
without delay; failure to do so renders him liable to pay damages.

| 1919 | 0b.617, 618, 619 | 1925 | 631 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Com.166 [??] [106] Japanese Com.286 [=>524], 347 [=>587], 345 [=>585]
German *Com.437 English
Swiss [F.C.0.1445 [??], [454], 455,456 Miscellaneous
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Section 632. (from Vol.93)
The carrier shall deduct from the net proceeds of the public auction the freight and accessories and

must forthwith deliver the surplus to the person entitled to it.

| 1919 | 0b.620 | 125|632 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese Com.286 [=>524(111)], 347 [=>587]
German Com.437 English
Swiss Miscellaneous
#6324k
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Section 633. (from Vol.93)
If the goods were transported by several carriers, the last of them can exercise the rights described in

Section 630, 631, 632 for the amounts due to them all for freight and accessories.

| 1919 | 0b.621 [ 195 [e33 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese [Com.325[=>563]]
German Com.441, 443 English
Swiss Miscellaneous
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Section 634. (from Vol.93)
Luggage entrusted to the carrier in time must be delivered on the arrival of the passenger.

| 1919 | 0b.623 | 1925|634
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Com.107 Japanese Com.350 [=>590], 352 [=>592]
German English

Swiss Miscellaneous
634
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Section 635. (from Vol.93)
Luggage entrusted to the carrier in time must be delivered on the arrival of the passenger.

| 1919 | 0b.624 [ 125|635
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 636. (from Vol.93)
L. If the passenger does not take delivery of the luggage within one month after its arrival, the carrier

can sell it by public auction.

IL. If the luggage is of a perishable nature, the carrier can sell it by public auction twenty four hours
after its arrival.

III. The provisions of Section 632 apply mutatis mutandis.

| 119 | ob.625 | 1925|636 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese [Com.351 [=>591(IT)]]
German English
Swiss Miscellaneous
#5636 %
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Section 637. (from Vol.93)
The rights and liabilities of the carrier for the luggage which has been entrusted to him are governed

by Chapter I, even though the carrier did not make a separate charge for it.
| 1925 | 637 |

| 1919 | 0ob.626
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
6375
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Section 638. (from Vol.93)
No liability is incurred by the carrier for luggage which has not been entrusted to him, unless such

luggage is lost or damaged by the fault of the carrier or of his employees.
1925 | 638 |

| 1919 | ob.627 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *[Com.352 [=>592]]
German English
Swiss Miscellaneous
2638 5

k& & )] BHEL 22T B> 2 FaIZ oV TIE, ERZAR MO0EMEBADRITEY, AU, EEAADL
F23XDFEHADEDIIH T REHANT LY . FHAPPWE EFBRL LA, TORY TRV,

AN dox

Q‘: s b= 4’ o 1 ! g o v 1 Y1 ! g-}l ~ ¥ v
i U3y viTeonanIdUINUDITUNI i‘)ut’{jﬂluﬁﬂﬂﬁﬂuﬂﬂLLﬂﬂuIﬂﬂﬁWiuu TINNUDAIMNYNLIU

A o v v oA 17 ! 1 ! v S v ' 4
ﬁiﬂﬁnﬂﬂﬂﬂll’i‘uWﬂ"l]ﬂﬂ@ﬂlﬂﬁx‘lﬂﬂ?ﬂllﬂG’| munteanutindulun: Suwdaulagasazldnnag

AMITALINUM TN UNT DIINAANNT AR LB UL

Section 639. (from Vol.93)
A provision in a ticket, receipt or such other document delivered by the carrier to the passenger

excluding or limiting the liability of the carrier is void, unless the passenger expressly agreed to such

exclusion or limitation of liability.

| 1919 | 0b.628 | 1925 | 639
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
6395k
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Section 640. (from Vol.93)
A loan for use is a contract whereby a person, called the lender, lets another person, called the

borrower, have gratuitously the use of a property, and the borrower agrees to return it after having made

use thereof.

[ 1919 | 0b.629 [ 15 [ 640 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 593

French *1875 - 1877

German 598
Swiss [F.C.0.]321

English
Miscellaneous | Plan.Il 624
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Section 641. (from Vol.93)
A loan for use is complete only on delivery of the property lent.

| 1919 | 0b.630 | 1925 | 641

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
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Section 642. (from Vol.93)
Costs of the contract, costs of delivery of the property lent and costs of return are borne by the
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borrower.
| 1919 | 0b.631 1925 642 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 643. (from Vol.93)
If the borrower uses the property lent for purposes other than ordinary purposes or purposes appearing

from the contract, or lets a third person have the use of it, or keeps it longer than he ought to, he is liable
for any loss or damage to the property even caused by force majeure unless he proves that the loss or

damage would have happened in any case.

[ 1919 [ 0b.633, 634, 635 | 15 |63 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 594

English

Miscellaneous

French 1880, [1881, 1882, 1883, 1884]

German 603
Swiss *[F.C.0.322]
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Section 644. (from Vol.93)
The borrower is bound to take as much care of the property lent as a person of ordinary prudence

would take of his own property.
| 1925 | 644 |

| 1919 | 0b.636

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1880 Japanese
German 599 [??], 602 [??] English
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Section 645. (from Vol.93)
In any of the cases provided in Section 643, or if the borrower acts contrary to Section 644, the lender

may terminate the contract.

| 1919 | 0b.637 | 1925|645 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1881 Japanese
German *605 [No.2] English
Swiss [F.C.0.]326 Miscellaneous
#5645 5
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Section 646. (from Vol.93)
. If no time is fixed, the property shall be returned after the borrower has made the use of it for the

purposes appearing from the contract. The lender may claim the return of the property earlier, if so
much time has elapsed that the borrower might have made the use of it.
II. If no time is fixed and no purpose appears from the contract, the lender may claim the return at any

time.
| 1919 | 0b.639, 640 | 1925 | 646
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1888 Japanese 597 [(AT)(1ID)]
German *604[(I1)(111)], 605 English
Swiss [F.C.0.]325 Miscellaneous
646 %
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Section 647. (from Vol.93)
Expenses for ordinary maintenance of the property lent must be borne by the borrower.
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| 1919 | 0b.641 1925 | 647 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 595 [(I)]

English

French 1886
German 601[(D)]
Swiss *[F.C.0.]323 [S.0.306(I)]
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Section 648. (from Vol.93)
A loan for use is extinguished by the death of the borrower.

| 1919 | ob.646 | 1925 | 648
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German 605 [No.3] English
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Section 649. (from Vol.93)
No action for compensation in connection with a loan for use can be entered later than six months

after the extinction of the contract.

1925 | 649 |
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Section 650. (from Vol.93)
L. Aloan for consumption is a contract whereby the lender transfers to the borrower the ownership of a

certain quantity of property which is consumed in the user, and the borrower agrees to return a

property of the same kind, quality and quantity.
II. The contract is complete only on delivery of the property.

1925 | 650

| 1919 | 0b.648, 649 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 587

French *1892
German 607[(D)] English
Swiss [F.C.0.]329 Miscellaneous
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Section 651. (from Vol.93)
Costs of the contract, costs of delivery of the property lent and costs of return are borne by the

borrower.
| 1919 | oB.650 | 1925 | 651 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 652. (from Vol.93)
If no time for return of the property lent has been fixed, the lender may give notice to the borrower to

return the property within a reasonable time to be fixed in the notice.

| 1919 | 0b.652 | 125|652
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1900 Japanese *591[(D)]

German 609 English

Swiss [F.C.0.]336

Miscellaneous
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Section 653. (from Vol.93)
. Aloan of money for a sum exceeding fifty baht in capital is not enforceable by action unless there
be some written evidence of the loan signed by the borrower.
II. No repayment of a loan of money evidenced by writing may be proved unless there be some written
evidence signed by the lender, or the document evidencing the loan has been surrendered to the
borrower or cancelled.

| 1919 | 0b.653 | 1925|653 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
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Section 654. (from Vol.93)
Interest shall not exceed 15% per year; when a higher rate of interest is fixed by the contract, it shall

be reduced to 15% per year.

| 1919 [ Ob.654 [ 15 [ 654 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1907 (loi 12 Jan. 1886) Japanese
German English
Swiss Miscellaneous | Egypt 478; 1t.1831
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Section 655. (from Vol.93)

L. Interest shall not bear interest. The parties to a loan of money may, however, agree that the interest
due for not less than one year shall be added to the capital, and that the whole shall bear interest, but
such agreement must be made in writing.

II. Commercial usage for the calculation of compound interest in current accounts, as well as in other
similar commercial transaction, are not governed by the foregoing paragraph.
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Section 656. (from Vol.93)

L. If a loan is made for a sum of money, and the borrower accepts goods or other property instead of
such sum, the amount of the debt due shall be considered as equal to the market value of the goods
or property at the time and place of delivery.

IL. If a loan is made for a sum of money, and the lender accepts goods or other property for the
repayment of the loan, the amount of the debt extinguished thereby shall be considered as equal to
the market value of the goods or property at the time and place of delivery.

III. Any agreement to the contrary is void.

| 1919 | 0b.656 | 1925 | 656 |
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Section 657. (from Vol.93)
A deposit is a contract whereby a person, called the depositor, delivers a property to another person,

called the depositary, and the depositary agrees to keep it in his custody and return it.

| 1919 | 0b.657 | 1925|657 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1915, 1917, 1918, 1921, 1932, 1937 Japanese 657
German 688, 700 English
Swiss [F.C.0O.] 475[(D)] Miscellaneous

657 %
Tk, HIMARBHFTLEN,. 5~ ADMAHNLZFHIZH U THL2UYZFIEL. SFENEOYEALD

REED RN TS USRS 5 2 LICARET 8 20 S WADBHTH 5.
A bR

U a o L U1 o (Y td3 d' Vs o [~ 1 (¥4 ¢ 1 3./1 v

tlagnganmsaiiemavanglainansurnnsndfea ldsuimiamehansud iy
mulvdeindusulannasiuudrlnsdseenidinmtiawuiiu

Section 658. (from Vol.93)
Remuneration for the deposit is deemed to have been impliedly agreed upon, if under the

circumstances the undertaking of the deposit is to be expected only for remuneration.

BEEE | 1925|658
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German *689 English
Swiss [F.C.0.475(I1)] 482 [?7] Miscellaneous
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Section 659. (from Vol.93)

L. If the deposit is undertaken gratuitously the depositary is bound to exercise as much care of the
property deposited as he is accustomed to exercising in his own affairs.

IL. If the deposit is undertaken with remuneration the depositary is bound to exercise such care and skill
as a person of ordinary prudence would exercise in the circumstance. This includes the exercise of
special skill where such skill is required.

III. If the depositary professes a particular trade, business or calling, he is bound to exercise the degree
of care and skill usual and requisite in such trade, business or calling.

| 1919 | 0b.659 | 1925 | 659 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1927, 1928 Japanese 659
German 690 English Junk's 449(2)
Swiss Miscellaneous
#6595
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Section 660. (from Vol.93)
If without the permission of the depositor the depositary uses the property deposited or lets a third

person have the use or custody of it, he is liable for any loss or damage to the property, even caused by
force majeure, unless he proves that the loss or damage would have happened in any case.

| 1919 | 0b.660, 661 | 1925 | 660 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1929, 1930 Japanese 647, 658, 665
German 691, 698, 700 English
Swiss *[F.C.0.]476 Miscellaneous
#5660 5%
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Section 661. (from Vol.93)
If a third person claims a right over the property deposited and enters an action against the depositary,

or attaches the property, the depositary must forthwith give notice thereof to the depositor.

1925 | 661 |

[ 1919 | ob.6e3m |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *660
German English
Swiss [F.C.0.]482 Miscellaneous

#6615
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Section 662. (from Vol.93)
If a time for the return of the property deposited has been fixed, the depositary has no right to return

the property before such time, except in case of unavoidable necessity.

| 1919 | Ob.664 [ 1925|662
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *663[(I1)]

English

German 696[S.2] Com.442 [??]
Miscellaneous | Modified c¢/p English Memorandum

Swiss [F.C.0.]479[S.1]
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Section 663. (from Vol.93)
Although the parties have fixed a time for the return of the property deposited, the depositary must

return it at any time on demand made by the depositor.
| 1925 | 663

| 1919 | Ob.665

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 662

English
Miscellaneous | Laksana Betset 62, 65, 67

French %1944
German 695
Swiss [F.C.0.]478
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Section 664. (from Vol.93)
If the parties have fixed no time for the return of the property deposited, the depositary can return it at

any time.

| 1919 | ob.666 | 1925 | 664
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese *663[(D)]
German 696[S.1] English
Swiss [F.C.0.]479[S.2] Miscellaneous
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Section 665. (from Vol.93)
I. The depositary is bound to return the property deposited to the depositor, or to the person in whose

name it was deposited, or to the person to whom he has been duly directed to return it.
II. Provided that if the depositor dies the property deposited shall be returned to his heir.

| 1925 | 665 |

| 1919 | 0b.667
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1937 Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
2 665 %
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Section 666. (from Vol.93)
The depositary is bound to deliver with the property any fruits which may have accrued from it.

| 1919 |0b_553 | 1925 |666
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Section 667. (from Vol.93)
Costs of returning the property deposited are borne by the depositor.

| 1925 | 667

| 1919 | 0b.669

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 1942 Japanese
German English
Swiss *[F.C.0.]480 Miscellaneous
26675
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Section 668. (from Vol.93)
The depositor is bound to reimburse the depositary for any expenses which were necessary for the

preservation or maintenance of the property deposited, unless such expenses were incumbent upon the
depositary under the contract of deposit.

| 1919 | 0b.671 | 1925 | 668 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 650[(D)], 655 [??] [665]

French 1947
German 793 [??] *[693] English
Swiss [F.C.0]477[S.2] Miscellaneous
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Section 669. (from Vol.93)
If no time for payment of remuneration is fixed by the contract or by custom, the remuneration is

payable when the property deposited is returned. If fixed by periods, the remuneration is payable at the
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end of each period.
| 1919 | ob672 1925 | 669 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese 648[(I1)], 665
German *699[(D)] English
Swiss Miscellaneous
669 %
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Section 670. (from Vol.93)

The depositary is entitled to retain the property deposited until he has been paid all that is due to him

on account of the deposit.

| 1919 | 0b.673 | 1925 |6
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1948 Japanese
German Com.369 English
Swiss Miscellaneous
B 670%
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Section 671. (from Vol.93)
No action for remuneration, reimbursement of expenses or compensation in connection with a deposit

can be entered later than six months after the extinction of the contract.
1925 | 671 |

| 1919 | ob678 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German Com.423 English
Swiss Miscellaneous
#6715k
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Section 672. (from Vol.93)
L. If the deposit is one of money, it is presumed that the depositary is not to return the same specie, but
only the same amount.
II. The depositary may use the money deposited and is only bound to return an equivalent amount. He
is bound to return such amount even though the money deposited has been lost by force majeure.

| 1919 | 0b.679 | 125|672
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese Contra J.666
German 700[(D] English
Swiss [F.C.0.]484[(T)] Miscellaneous
Een2%
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Section 673. (from Vol.93)
When the depositary is bound only to return the same amount of money, the depositor may not
demand the return of the money before the agreed time, nor may the depositary return it before such

time.

| 1919 | 0b.680 | 1925 |67 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
B673 %
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CHAPTERIII.  SPECIAL RULES FOR INNKEEPERS.
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Section 674. (from Vol.93)

The proprietor of an inn, hotel or other such place is liable for any loss or damage to the property
which the traveller or guest lodging with him may have brought.

| 1919 | ob.681(1D) | 1925 |67 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *1952 -4 Japanese Com.353 [=>593(1)]
German 701 [(I)] English Jenk's 550
Swiss [F.C.0.]486 Miscellaneous
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Section 675. (from Vol.93)

L. The proprietor is liable for loss or damage to the property of the traveller or guest, even caused by
strangers going to and fro in the inn, hotel or other such place.

II. His liability is limited to the sum of five hundred baht if the property is specie, currency notes, bills,
bonds, shares, debentures, warrants, jewels or other valuables, unless it has been deposited with him
and its value clearly stated.

III. But he is not liable for loss or damage caused by force majeure or by the nature of the property or by
the fault of the traveller or guest or of his attendant or of a person whom he has received.

| 1919 | 0b.682, 683 | 1925 I 675 I
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Section 676. (from Vol.93)
On discovery of the loss or damage to the property not expressly deposited, the traveller or guest must

communicate the fact to the proprietor of the inn, hotel or any such place at once, failing which the
proprietor shall be relieved of the responsibility provided in Sections 674 and 675.
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Section 677. (from Vol.93)
A notice posted in the inn, hotel or other such place excluding or limiting the liability of the proprietor

is void unless the traveller or guest expressly agreed to such exclusion or limitation of liability.

| 1919 | Ob.684 | 125|677 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese Com.354 [=>594(II1)]
German 701[(ID)] English
Swiss *[F.C.0.]487 Miscellaneous

— 103 —



=i AR 5 At

He677%
ke, BT, EFLIEABOMBNIC, XMADOEMLZREL E/ZIIEETIEHNINTH>TH, TDLILE
MIEsh 95, 72720, RITBEZEZIZEHENZDOREZZIZEMTOREICHARETL2E2HS L AZEEIEX. TOR
D TR,

1A sl

Tudanusuaalsmaulnunaunumensndduvesauaumarisuunafugyrmonisyuday
35 ! 2 a6 YV 4‘ U - L 1 dl a ! L dlg.ll
i humhudldilesdiedunamnideutiuud Juiau@umanisuunaidvesn liannaniuiiu
Section 678. (from Vol.93)

No action for compensation for loss or damage caused to the property of the traveller or guest can be
entered later than six months after the departure of the traveller or guest.
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Section 679. (from Vol.93)

. The proprietor is entitled to retain the luggage or other property of the traveller or guest which is in
the inn, hotel or other such place until he has been paid all that is due to him for lodging and other
services afforded to the traveller or guest in satisfaction of his needs, including disbursements.

II. He may sell by public auction properties so retained and pay himself out of the proceeds of such sale
the amount which is due to him, together with the costs and expenses of such sale. But he cannot
exercise such right unless:

(1) The properties have been left for six weeks without the debt being paid, and

(2) At least one month before such sale he has caused to be inserted in one local newspaper an advertisement
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containing notice of the intended sale, together with a short description of the properties to be sold and the

name of the owner, if known.
HI. The surplus (if any) remaining after such payment must be paid to the owner of such properties or
deposited at a Deposit Office according to the provisions of Sections 331 and 333.

| 1919 | 0b.686 | 1925|679
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 2102(5) Japanese
German 704 English
Swiss Miscellaneous
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Section 680. (from Vol.93)
L. Suretyship is a contract whereby a third person, called the surety, binds himself to a creditor to
satisfy an obligation in the event that the debtor fails to perform it.
II. A contract of suretyship is not enforceable by action unless there be some written evidence signed

by the surety.
| 919 [ ob.6sr [ 15 [6s0 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 2011 Japanese 446, 695 [??]
German 765[(D], 779 [??] English Indian Contract 126
Swiss *[F.C.0.]489 Miscellaneous | Laksana Koo nee 46; Laksana Tralakarn 84
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Section 681. (from Vol.93)
I Suretyship can be given only for a valid obligation.
Il. A future or conditional obligation may be secured for the event in which it would have effect.
III. An obligation, resulting from a contract which under mistake or incapacity does not bind the debtor,
can be validly secured if the surety at the time when he binds himself knows such mistake or
incapacity.
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German [765(1D)] English
Swiss *[F.C.0.492; S.0.494] Miscellaneous
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Section 682. (from Vol.93)
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L. A person may agree to be surety for another surety.

II.

geandszaulurime@eddulesy iundasdumaniudany

If several persons make themselves sureties for the same obligation they are liable as joint debtors,
even though they do not assume the suretyship in common.

1919

| 0b.692

| 1925

| 682
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Section 683. (from Vol.93)
The suretyship without limitation covers interest and compensation due by the debtor on account of
the obligation and all charges accessory to it.
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| 1919 | 0b.693 | 1925|683 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *2016 Japanese 447
German 767 English Indian Contract 128
Swiss [F.C.0.]499 Miscellaneous
#6835
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Section 684. (from Vol.93)
The surety is liable for the costs of action to be paid by the debtor to the creditor, but he is not liable

for such costs if the action was entered without first demanding performance from him.

| 1919 | 0b.694 | 1925 | 684 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 2016 Japanese
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Section 685. (from Vol.93)
If, on enforcement of the contract of suretyship, the surety does not perform the whole of the

obligation of the debtor, together with interest, compensation and accessories, the debtor remains liable
to the creditor for the balance.

1925 | 685 |

| 119 [ obeos |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
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Section 686. (from Vol.93)
As soon as the debtor is in default, the creditor is entitled to demand performance of the obligation

from the surety.
| 1925 | 686 |

| 1919 |0b.696

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese Com.273

French %2021, 2024
German Com.349 English
Swiss Miscellaneous | Dika 98/119
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Section 687. (from Vol.93)
The surety is not bound to perform the obligation before the time fixed for performance, although the

debtor can no longer take advantage of a time of commencement or ending.
| 1925 | 687 |

| 1919 | 0b.697
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss [F.C.0.]500 Miscellaneous | c/p Book I & IT 155; Dika 146/66
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Section 688. (from Vol.93)
When the creditor demands performance of the obligation from the surety, the latter may require that

the debtor be first called upon to perform unless the debtor has been adjudged bankrupt, or his

whereabouts in Thailand is unknown.

| 1925 | 688

| 1919 | 0b.698
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Swiss [F.C.0.493] 495
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Section 689. (from Vol.93)
Even after the debtor has been called upon as provided in the foregoing section, if the surety can

prove that the debtor has the means to perform and that execution would not be difficult, the creditor
must first make execution against the property of the debtor.
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
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Section 690. (from Vol.93)
If the creditor holds real security belonging to the debtor, he must, on request of the surety, have the

obligation performed first out of the real security.
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Section 691. (from Vol.93)
If a surety is bound jointly with the debtor, he has not the rights mentioned in Sections 688, 689 and

690.

| 1925 | 691 |

| 1919 | Ob701
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
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Section 692. (from Vol.93)
An interruption of prescription against the debtor is also an interruption against the surety.
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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German English
Swiss Miscellaneous
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B RABERIBUILIHR
1IN DE;
N szAugalasiszniiugy dendiansezlailomnngnuil ieduduuazaeniie waztwens

-d'y s B} = 1 9oJ L g.jl
Ndesgudmeniademeliedidla 9 Nz sz Aui

dl vV o L 1 v v 1 a a v g IS IS gy
aummﬂi: UYDNLUTUFINANTUB I U UV ITNN VUGNV UMY

Section 693. (from Vol.93)
. The surety who has performed the obligation has a right of recourse against the debtor for the

principal and interest, and for the losses or damages which he may suffer by reason of the

suretyship.
II. He is subrogated to the rights of the creditor against the debtor.
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Section 694. (from Vol.93)
In addition to the defences which the surety has against the creditor, he can also set up defences which

the debtor has against the creditor.
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Section 695. (from Vol.93)
The surety who neglects to set up against the creditor defences of the debtor loses his right of recourse

against the debtor to the extent of these defences, unless he proves that he did not know of such defences
and that his ignorance was not due to his fault.

1925 | 695 |
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Section 696. (from Vol.93)
. The surety has no right of recourse against the debtor, if he performs the obligation without
informing the debtor who, in ignorance or the fact, performs it.
II. In such case, the surety may have only an action for undue enrichment against the creditor.
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Section 697. (from Vol.93)

If, owing to the creditor's own acts, the surety cannot be subrogated wholly or partially into the
creditor's rights, mortgages, pledges and preferential rights which have been given before or at the time
of suretyship for the performance of the obligation, the surety is discharged to the extent of the injury
suffered by him thereby:.
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Section 698. (from Vol.93)
The surety is discharged as soon as the obligation of the debtor is extinguished by any cause
whatsoever.
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Section 699. (from Vol.93)
L. The suretyship for a series of transactions without limit of time in favour of the creditor can be
terminated by the surety for the future by giving notice to the creditor to that effect.

II. In such case, the surety is not liable for transactions done by the debtor after the notice has reached
the creditor.
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Section 700. (from Vol.93)
L. If suretyship has been given for an obligation which is to be performed at a definite time, and the
creditor grants to the debtor an extension of time, the surety is discharged.
II. The surety is not discharged if he agreed to the extension of time.
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Section 701. (from Vol.93)
L. The surety may tender performance of the obligation to the creditor from the time when

performance is due.
IL. If the creditor refuses to accept performance, the surety is discharged.

1925 | 701
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Section 702. (from Vol.93)

L. A mortgage is a contract whereby a person, called the mortgagor, assigns a property to another
person, called the mortgagee, as security for the performance of an obligation, without delivering
the property to the mortgagee.

II. The mortgagee is entitled to be paid out of the mortgaged property in preference to ordinary
creditors regardless as to whether or not the ownership of the property has been transferred to a third

person.
| 1919 | 0ob.714 | 125 | 702 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French 2014 [??], 2117 Japanese *369[(1)]
German 113 [??] [1113] English
Swiss [S.C.1832 [??] [824] Miscellaneous
7025

RN R, DI MR A DA B IS HEH TN LT, SEEBETS 2 8L [55]
A% (HEDIRR & L THES 2 2 LIS 2 30T H 5.

1L RS L M S, ORI E S E ICBEL 20 E MDY B, —ROGHSCELELT (Hd
D] BHEORF L2 SRR EET 5,

IO om

duadarniunsnduueatiuedld luhdszianla g

[ a [V Y ! 1 e ° v (% ! ¥ = v v A
damsunindgsuaznande ltiforsduesldaan mahldvanzdeuliudinungring fe
(o) Fomilu viiadedszneaauannauaull Senaldl wieTesudisznensuamauauly
(©) uw
(@) dafwvug
(@ daniuninddula q Fangruinemniyaa deansdowanzns

o

Section 703. (from Vol.93)
I. Immovables of any kind can be mortgaged.
II. The following movables can also be mortgaged provided they are registered according to law:
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(1) = Ships or vessels of six tons and over, steam launches or motor boats of five tons and over.

@ Floating houses.
() Beasts of burden.
“) Any other movables with regard to which the law may provide registration for that purpose.
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Section 704. (from Vol.93)
A contract of mortgage must specify the property mortgaged.

1919 | 0b.717 [ 1925 [ 704
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
B7045%

MR, EYERNHTREINTORTNER 5B,

1A ok

° v A & Y | v ) v ] 1 A o 1
MINUDINTWYTUUY uaﬂmﬂ@Lﬂuﬁnmaﬂumm:uuum VIWH'JWSlﬂi@u%Z%WuENﬁﬂ(;ﬂN

Section 705. (from Vol.93)
No property can be mortgaged except by the owner for the time being.
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Section 706. (from Vol.93)

A person whose right of ownership over a property is subject to a condition may mortgage such

property only subject to such condition.

| 1925 | 706
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Section 707. (from Vol.93)

The provisions of Section 681 concerning Suretyship apply mutatis mutandis.
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Section 708. (from Vol.93)
A contract of mortgage must contain, in Thai currency, either a sum certain or a maximum amount for

which the mortgaged property is assigned as security.
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Section 709. (from Vol.93)
A person may mortgage his property as security for the performance of an obligation by another
person.
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Section 710. (from Vol.93)
L. The performance of one and the same obligation may be secured by the mortgage of several
properties belonging either to one or to several owners.
II. The parties may agree:
(1) That the mortgagee shall enforce his right against the mortgaged properties in a specified order.
(2) Thateach property is security only for a specified part of the obligation.
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Section 711. (from Vol.93)
Before the obligation is due, any agreement that the mortgagee shall, in case of non-performance,

become the owner of the mortgaged property or dispose of it otherwise than in accordance with the
provisions concerning Enforcement of Mortgage, shall be invalid.
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Section 712. (from Vol.93)
Notwithstanding any clause in the contract to the contrary, a property mortgaged to one person may

be mortgaged to another person during the continuance of the previous contract.

| 1919 | 0b.726(1) [ s 712
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French Japanese
German English
Swiss [S.C.]812 [813] Miscellaneous
Br125%
& ZRBDEEMN TN H 072 UTEH, — ADRAD/ZDIZHY MR 2 U2 B2, T OELEROES)

W CH-T . MOMADEDIC [Hr-n] HUlEE RET 5 - L ATE B,

AN vem

iildanasnuliuededuludyandiues muhdiiuesazhszviidusiveauna q fld

Section 713. (from Vol.93)
Unless otherwise agreed in the contract of mortgage, the mortgagor may pay off the mortgage by

instalments.
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Section 714. (from Vol.93)
A contract of mortgage must be made in writing and registered by the competent official.
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Section 715. (from Vol.93)
A mortgaged property is security for the performance of the obligation and for the following

accessories:

(1) Interest.
&) Compensation in case of non-performance of the obligation.

() Costs of enforcement of the mortgage.
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Section 716. (from Vol.93)
A mortgage, even after part performance, extends to all the properties mortgaged and the whole of
each of them.
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Section 717. (from Vol.93)
L. If a mortgaged property is divided into parcels, the mortgage continues notwithstanding to extend to
each and all of such parcels.

II. However, any parcels may be transferred free of mortgage with the consent of the mortgagee. Such
consent may not be set up against a third person unless it has been registered.
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Section 718. (from Vol.93)
A mortgage extends to all things which are connected with the mortgaged property, subject, however
to the restrictions contained in the three following sections.
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Section 719. (from Vol.93)
I. A mortgage over land does not extend to the buildings erected by the mortgagor upon such land
after the date of the mortgage, unless there is in the contract a special clause to that effect.
II. However, in any case, the mortgagee can have such buildings sold with the land, but he can exercise
his preferential right only against the price obtained for the land.
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Section 720. (from Vol.93)
A mortgage over buildings erected or constructions made upon or under the land of another person

does not extend to such land, and vice versa.
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Section 721. (from Vol.93)
A mortgage does not extend to the fruits of the mortgaged property except after the mortgagee has
notified the mortgagor or the transferee of his intention to enforce the mortgage.
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Section 722. (from Vol.93)

When a property has been mortgaged and a servitude or other real right is registered after the
registration of the mortgage without the consent of the mortgagee, the mortgage has priority over the
servitude or other real right and the latter will be erased from the register where its existence prejudices

the rights of the mortgagee on the enforcement of the mortgage.
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Section 723. (from Vol.93)
If the mortgaged property is damaged, or if one of the mortgaged properties is lost or damaged, so that
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the security becomes insufficient, the mortgagee may enforce the mortgage at once, unless the
mortgagor has not been at fault and offers either to mortgage another property of sufficient value or to
repair the damage within a reasonable time.

| 1919 | 0b.737 | 1925 | 723

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French *2131 Japanese
German 1133, 1134 English
Swiss [S.C.]808, [809], 810 Miscellaneous
H723%

AR D 2355, 7 TO—HMPEED U B—HIZRENH 2551280 T, TUMFEKT [HHaR
EHED] HEL UTATDTHD & SiE, HMUMEEIL, BEOIMUMEETITHIILNTES, £EL, EYMESE
FHEOBEDIZRINEHEBM R, o, [HHREED] HEE L THaR, oMY TRETLE L, £4IE
R [DfFEE] 2% U CTHY R BIMPIC R Z BET 5 2 & 2 HRUMEREE DY [HAHERIC] fULIRTVL5E
& TO/RY) TR,

NN oloc

o 1

Y o YV o L < v 4’ L N o <~ v o v Y o g
@ﬁnuaa‘lﬁ"lmnummwsjausuamu"bLwaﬂi:ﬂuwuaumﬂaau%maaﬂmz LAILLASLVTITITCHU

@otoaunugnnil tieazilaileafilvdasiaduiiues mungdiuestureun:1asuRuldfuangn

i uuunaulasisly

1
[

YIUDIDL

N4

U Qs o 1 1 vV o ldl Vo a YN é’ [ =< v
01N BIVIAVITUBY Vl'lu'ﬂN“%WUEN"’]SE’)‘]JT]‘DZUl,ﬂiUNui%ﬂu‘mﬂ@“ﬂ'ﬂu ATNAIUIUTBIN

19501 nM IR DT UD 1Y

Section 724. (from Vol.93)

L. A mortgagor, who has mortgaged his property as security for the performance of an obligation by
another person and performs the obligation on behalf of the debtor to prevent the enforcement of the
mortgage, is entitled to recover from the debtor the amount of the performance.

II. If the mortgage is enforced, the mortgagor is entitled to recover from the debtor the amount by
which the mortgagee has been satisfied by such enforcement.
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Section 725. (from Vol.93)
When two or more persons have separately mortgaged their properties as security for the performance
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of one and the same obligation by another person and no order has been specified, the mortgagor who
has performed the obligation, or on whose property the mortgage has been enforced, has no right of

recourse against the other mortgagors.
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Section 726. (from Vol.93)
When several persons have separately mortgaged their properties as security for the performance of

one and the same obligation by another person and an order has been specified, the release granted by
the mortgagee to one of the mortgagors discharges the subsequent mortgagors to the extent of the injury

suffered by them thereby.
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Section 727. (from Vol.93)
If a person has mortgaged his property as security for the performance of an obligation by another

person, the provisions of Sections 697, 700 and 701 concerning Suretyship apply mutatis mutandis.
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CHAPTERIV. ENFORCEMENT OF MORTGAGE.
BUUET  EMHEDOEST
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Section 728. (from Vol.93)
For enforcement of mortgage the mortgagee must notify the debtor in writing to perform his

obligation within a reasonable time to be fixed in the notice. If the debtor fails to comply with such
notice, the mortgagee may enter an action in Court for a judgment ordering the mortgaged property to be

seized and sold by public auction.
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Section 729. (from Vol.93)
In addition to the remedy provided in the foregoing section, the mortgagee is entitled to claim

foreclosure of the mortgage, subject to the following conditions:

(1) The debtor has failed to pay interest for five years;
(@ The mortgagor has not satisfied the Court that the value of the property is greater than the amount due; and

(3) There are no other registered mortgages or preferential rights on the same property.
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Section 730. (from Vol.93)
When one and the same property is mortgaged to several mortgagees, they rank according to the
respective dates and hours of registration, and the earlier mortgagee shall be satisfied before the later

one.
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Section 731. (from Vol.93)
A later mortgagee cannot enforce his right to the injury of an earlier one.
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Section 732. (from Vol.93)
The net proceeds of the auction shall be distributed to the mortgagees according to their ranks, and the

surplus, if any, shall be delivered to the mortgagor.
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Section 733. (from Vol.93)
If the estimated value of the property, in case of foreclosure, is or the net proceeds, in case of auction,
are less than the amount due, the debtor of the obligation remains liable for the difference.
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Section 734. (from Vol.93)
I. When several properties have been mortgaged to secure one and the same obligation and no order

has been specified, the mortgagee may enforce his right against all or any of the properties; provided
that he does not do so upon more properties than is necessary for the satisfaction of his right.
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II. If the mortgagee enforces his right against all the properties at the same time, the burden of the
obligation is divided according to the respective value of the properties, except where the amounts
of the mortgages have been specified for each property, in which case the division is made
according to the respective amounts of the mortgages on such properties.

III. If, however, the mortgagee enforces his right against one of the properties, the mortgagee may
receive performance of his entire obligation from such property. In that case the mortgagee who is
next in rank shall be considered as being subrogated to the prior mortgagee and may enforce his
stead to the extent of the amount which the prior mortgagee would have received from the other
properties according to the provision of the foregoing paragraph.
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Section 735. (from Vol.93)
When the mortgagee intends to enforce the mortgage against the transferee of a mortgaged property,
the latter must be served with a written notice one month before the enforcement of the mortgage.
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CHAPTERV. RIGHTS AND DUTIES OF THE TRANSFEREE OF A MORTGAGED PROPERTY.
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Section 736. (from Vol.93)

The transferee of a mortgaged property may remove the mortgage, provided that he is not the
principal debtor, a surety or an heir of either of them.
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Section 737. (from Vol.93)
The transferee may remove the mortgage at any time, but if he has been notified by the mortgagee of

the mortgagee's intention to enforce the mortgage, he must do so within one month thereafter.
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Section 738. (from Vol.93)

L. The transferee who wishes to remove the mortgage must notify the principal debtor and make an
offer to every registered creditor whether by way of mortgage or otherwise to pay a reasonable
amount corresponding to the value of the property.

II. The offer shall contain the following particulars:

(1) The place and description of the mortgaged property.

(2) The date of transfer of ownership.

(3 The name of the former owner.

(4) The name and domicile of the transferee.

(5 The sum offered.

(6) A calculation of the total amount due to each of the creditors including accessories, and the sums which would

be distributed to them according to their respective ranks.
III. A certified copy of the entries in the official register referring to the mortgaged property shall be

enclosed.
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Section 739. (from Vol.93)
If any creditor refuses the offer, he must enter an action in Court within one month from the date of

the offer for a judgment ordering the mortgaged property to be sold by public auction, provided that:
(1) He advances the costs of sale;
(2) He binds himself to make a bid or have a bid made above the sum offered by the transferee; and
(3) He notifies his refusal to the transferee, other registered creditors, the former owner and the principal debtor.
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Section 740. (from Vol.93)
If the net proceeds of the auction are more than the sum offered by the transferee, the costs of the

auction shall be borne by him; otherwise, the creditor demanding the sale shall bear the costs of the
auction.
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Section 741. (from Vol.93)
When all the creditors have accepted the offer, either expressly or impliedly, the mortgages and

preferential rights are removed by the transferee paying or depositing in lieu of performance the sum
offered.
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Section 742. (from Vol.93)

L. When, by the enforcement or the removal of the mortgage, a person who has previously acquired the
mortgaged property is deprived of the property, such deprivation has no retrospective effect, and the
preferential rights registered by his own creditors over the property rank after the preferential right
registered by the creditors of the mortgagor or other former owner.

II. In such case, if any rights over the mortgaged property existing in favour of or against the person
who has so previously acquired the mortgaged property have been extinguished by merger at the
time of his acquisition, they shall revive in his favour or against him after he has been deprived of
the mortgaged property.
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Section 743. (from Vol.93)

The transferee is liable to damages if the property has been made less valuable by his act or
negligence, and loss has thereby been suffered by the creditors having mortgages or preferential rights
over the same. The transferee cannot, however, claim any sum spent by him, or reimbursement of his
expenses for improvements, except so far as he has increased the value of the property, and only up to
the amount of the increase of value at the time of auction.
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CHAPTERVI. EXTINCTION OF MORTGAGE.
BAM  ELUMEOHEE
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Section 744. (from Vol.93)
A mortgage is extinguished:
M By extinction of the obligation secured, otherwise than by prescription.

@ By release of the mortgage granted in writing to the mortgagor.
©) By the mortgagor being discharged.
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4) By the mortgage being removed.

©®) By auction sale of the mortgaged property by order of the Court as a result of enforcement or removal of
mortgage.

(6) By foreclosure of the mortgage.

| 1919 | Ob.764 1925 744
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Section 745. (from Vol.93)
The mortgagee may enforce the mortgage even after the obligation secured has been barred by
prescription, but arrears of interest on the mortgage cannot be enforced for more than five years.
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Section 746. (from Vol.93)

Any performance, either wholly or partly, or any extinction, or any agreement modifying the
mortgage or the obligation secured, must be registered by the competent official on the request of the
interested party, failing which it cannot be set up against a third person.

| 1919 | 0b.766, 767 | 1925 | 746 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 2157, 2160 [??] Japanese
German English

Swiss 826 [?7?] Miscellaneous
#5746 &
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Section 747. (from Vol.93)
A pledge is a contract whereby a person, called the pledgor, delivers to another person, called the

pledgee, a movable property as a security for the performance of an obligation.
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Section 748.

(from Vol.93)

The pledge is security for the performance of the obligation and for the following accessories:

(€] Interest.

@ Compensation in case of non-performance of the obligation.

(3) Costs of enforcement of the pledge.

“ Expenses for the preservation of the pledged property.

©®) Compensation for injury caused by non-apparent defects of the pledged property.

| 1919 |

0b.780

1925

748
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French 1947, 2080 Japanese *346
German 1210, 1216 English
Swiss [S.C.1892 Miscellaneous
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Section 749. (from Vol.93)
The parties to a pledge may agree that the pledged property shall be kept by a third person.

| 1919 | 0b.781 | 1925 | 749
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
French *2076 Japanese
German English
Swiss Miscellaneous
B7495%

BEMOLHEFZ, HZHICEYOREZ IR L 2ARTHIILNTED,

NN e€o
v U ea Ao o & o af = al Y1 () 4 1Y o o & an v !
gmsndaunsninduandselanas LLﬁL’ﬂJ"lﬂﬁflllﬂUﬂﬁﬁ1iu1ﬂ‘VlLLﬂIZji‘]JﬂWuW V]Qllllﬂ‘]J'e)ﬂﬂaTJ
[ 0% 1% o_ o 1 X | & aY v Y 1 1 o o _ 1 |
Lﬂu‘ﬂuﬂaaLLﬁ]x‘]ﬂWﬁﬂlﬂLLﬂQﬂﬂULLﬂQﬁﬂﬁuuﬂ'Jﬂul%i munmsshdendulumns

Section 750. (from Vol.93)
If the pledged property is a right represented by a written instrument, the pledge is void unless such
instrument is delivered to the pledgee and the pledge is notified in writing to the debtor of the right.

| 1919 | 0b.783 | 125 | 750 |
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Section 751. (from Vol.93)
L. If an instrument to order is pledged, such pledge cannot be set up against third persons unless its

creation is indorsed upon the instrument.
II. No notification to the debtor under such instrument is necessary.

| 1919 | Ob.78s | 1925 | 751
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Section 752. (from Vol.93)
If an instrument issued to a named person and not transferable by indorsement is pledged, the pledge

must be stated on such instrument, and cannot be set up against the debtor under such instrument or third
persons, unless it is notified to such debtor.

1925 | 752 |
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Section 753. (from Vol.93)
If a named certificate for share or debenture is pledged, such pledge cannot be set up against the

company or other third persons, unless the creation of the pledge is entered in the company's book in
accordance with the provisions of Title XXII relating to the transfer of shares or debentures.

| 1919 | 0b.786 | 125 | 753 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])

French Japanese *[365]
German English
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B753%

AR F IO 2 EEORMN L Uk S, %0),’%1‘% REEE > TR FEFLRE=HITIHNTL L
MTER, 722U, R EIZAEOBEE TS [RE] B2 HOBEIZL 205> TRHEDIREIZEAL 25

AHld, TORY TR,

AN oee

v
L%

=< J o ! gq! o 9-/5 v 1 1 g 1 a a v 1
ufamvuatiszaeunigad seau iy MUNGAUULVNANTADITINDY

—
)
=
=)
Qe S
Lo
%
—
=
—
=

e | o 1 aq v 1 Y o o U fa 35 [ I ) o Qd! o o
nindauduwduinguiadnsliundiusnh wazmswdduiunnmeoduvessnhunudnddediin
ManssasnntindunaniBadestnssduEtuy wazdamvuasszneunugadseauliTulsy vy

fl
1 kg YV a 4 | Y o o Y o o 1 . vV 5 gj 1 o v 1 1
TNeoald uiﬁLLﬂ@iU‘muWLLﬁ“’Wﬂﬂﬂi]&lﬂu uaznnigestiulilsesnesanasduls mudh
UABZAUFIUNIZITY ﬂ‘lmmaummuuu"b a duinaushansndla LWE]“IJ‘i“’IfJ"I)’uE)uTJNﬂu

Section 754. (from Vol.93)

L. If the pledged right becomes due before the obligation for which it is security is due, the debtor of
such right must deliver to the pledgee the property which is the subject of the right and it becomes
pledged in lieu of the pledged right.

IL. If the pledged right is an obligation to pay a sum of money and becomes due before the obligation
secured, the payment must be made jointly to the pledgee and the pledgor; if they cannot come to an
agreement, each of them is entitled to demand that such sum be deposited in Deposit Office for their
common benefit.

| 1919 | 0b.787 | 125 | 754 |
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Section 755. (from Vol.93)
If a right is pledged, it cannot be extinguished or modified to the injury of the pledgee without the

consent of the pledgee.

| 1919 | 0ob.788 | 125 | 755 |
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Section 756. (from Vol.93)
Before the obligation is due, any agreement that the pledgee shall, in case of non-performance,

become the owner of the pledged property or disposed of it otherwise than in accordance with the
provisions concerning Enforcement of Pledge, shall be invalid.
| 1925 | 756 |
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Section 757. (from Vol.93)
The provisions of this Title XIII apply to contracts of pledge entered into with licensed pawnbrokers

only in so far as they are not contrary to the Laws or Regulations concerning Pawnbrokers.
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Section 758. (from Vol.93)
The pledgee is entitled to retain all the pledged property until he has received full performance of the

obligation and accessories.

| 1919 | 0b.793 [ 15 [ 758 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese *296, 347, 350

English

French 2081, 2080
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Section 759. (from Vol.93)
The pledgee is bound to keep the pledged property in safe custody and take as much care of it as a

person of ordinary prudence would take of his own property.
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Section 760. (from Vol.93)
If, without the consent of the pledgor, the pledgee uses the pledged property or lets a third person

have the use or custody of it, he is liable for any loss or damage to the pledged property, even caused by
force majeure, unless he proves that the loss or damage would have happened in any case.
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Section 761. (from Vol.93)
Unless otherwise provided by the contract, if the pledged property produces legal fruits, the pledgee

shall appropriate them in payment of any interest that may be due to him, and, if no interest is due, in
payment of the principal of the obligation secured.

| 1919 [ ob7oe7 [ s [ 761 |

Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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French *2081
German 1214 English
Swiss [F.C.0.]216 Miscellaneous
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Section 762. (from Vol.93)
The pledgor is bound to reimburse the pledgee for any expenses which were necessary for the

preservation or maintenance of the pledged property unless otherwise provided in the contract.

1925 | 762 |
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
Japanese 299[(D)], 350

English

French *2080[(1D)]
German 1216
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Swiss
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Section 763. (from Vol.93)
The following actions cannot be entered later than six months after the return or sale by auction of the
pledged property:
(1) An action for compensation for damage caused to the pledged property by the pledgee.
(@) An action for reimbursement of expenses incurred for the preservation or maintenance of the pledged property.
(3 An action for compensation for injury caused to the pledgee by non-apparent defects in the pledged property.
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Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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CHAPTERIII. ENFORCEMENT OF PLEDGE.
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Section 764. (from Vol.93)
L. On enforcement of the pledge the pledgee must first notify the debtor in writing to perform the
obligation and accessories within a reasonable time to be fixed in the notice.
Il If the debtor fails to comply with the notice, the pledgee is entitled to sell the pledged property, but
only by public auction.
III. The pledgee must notify the pledgor in writing of the time and place of the auction.

| 1919 | 0b.g02 | 125 | 764 |
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Section 765. (from Vol.93)
If notification is impracticable, the pledgee may sell the pledged property by public auction after one

month from the time the obligation became due.

1925 | 765 |
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Swiss Miscellaneous
#7655

[EHF NS 2] HETOBMBAIERALEITIE, EHEHIE,  [(BHER] fBORFHIERL TH S 10 HAME
WU e X, BYEBTIAT I LTI NG,

AN aod
Y o o Q‘S a U/ J

mhm ity MuldEdsosnhmudsnduanum@uinluiudshnue Tddududesvenndn

Section 766. (from Vol.93)
The pledgee of a bill shall, without previous notification being necessary, collect it on the day of its

maturity.
| 1919 | 0b.806 [ 195 [ 766 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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55 766 &

FREEHROHWE Uz iE, HEED, TOFROMPERICRGZIMVILITS I &5, TOR. HHTIEE
FIEATY D BEIZR,

9 oloe)
A4 o u o o yva o a 11l Yy o o Y U o X s A qu 2 X
Wetduinh ldRusuugnsvhle Muhdsusnidesdnassnsviuazgdnsaliiielviaiadu
T warddaliGumde Adesdsduliundsuimieunyanagaise: Ididuiu



=i AR =5 B

v
(% % [ o

1@ 3uiesnhdiuudedss muhganiindinsdesiuldludruinnogiu

Section 767. (from Vol.93)
L. On enforcement of the pledge the pledgee must appropriate the net proceeds to the extinction of the
obligation and accessories and must return the surplus to the pledgor or any person entitled to it.
IL. If the proceeds are less than amount due, the debtor of the obligation remains liable for the

difference.
| 1919 | 0b.8o7 | 1925 | 767 |
Phraya Man's Index with Supplementary Entries by the Translator (in [ ])
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Swiss [S.C.]891 Miscellaneous
767 %

BHEZFEGUTHRREEZITM o2 Sk, BHEZRITTNE T [HBHRR] EHORWES & ORI EH O #5RIZ
UTT, BHE2RBHEITRTNERLRN, BEREVH LG, ThEEBE T [ZoMo] ZHEE~S
NEFEMTEE U RTINS 3,

I BRREPEBOTRFITH RV E S, BEEIE. 2B TORRD e HEHEAD,

1NN oe

1
a

Y _ o o [ i Q‘ dl v g ' 4! = ] 1YY o o = L L)
mahnsnddunaedaiiodszAuniiuanevilena@e MUNKITVNZLABNLBINTWYTUE
= o Q) ¥ 1 a A & & Y a a Aa 1 ) 1
nilsddlaeenniofld waszgawaunnandwieldSumuansudanuiumilaly
Section 768. (from Vol.93)

If several properties are pledged as security for one obligation, the pledgee may sell such of them as
he may select, but he may not sell more than is necessary for the satisfaction of his right.

| 1919 | 0b.808 | 1925 | 768 |
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Section 769. (from Vol.93)
A pledge is extinguished:
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(1) When the obligation secured is extinguished otherwise than by prescription, or
(2) When the pledgee allows the pledged property to return into the possession of the pledgor.
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